
Zas
tara
né

 
 
 

USMERNENIA PRE PRIESKUM
OCHRANNÝCH ZNÁMOK EURÓPSKEJ ÚNIE

NA ÚRADE EURÓPSKEJ ÚNIE
PRE DUŠEVNÉ VLASTNÍCTVO

(EUIPO)
 
 
 

Časť B
 
 
 

Prieskum
 
 
 

Oddiel 2
 
 
 

Formálne náležitosti

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 182

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

Obsah

1 Úvod............................................................................................................. 187

2 Podávanie prihlášok................................................................................... 187
2.1 Prihlasovatelia...............................................................................................187

2.2 Ako možno podať prihlášku ochrannej známky Európskej únie............. 187

3 Poplatky....................................................................................................... 188
3.1 Poplatky vo všeobecnosti............................................................................188

3.2 Nedostatok týkajúci sa základného poplatku............................................ 188

3.3 Nedostatok týkajúci sa poplatku za triedu................................................. 189

3.4 Vrátenie poplatkov po vzatí prihlášky späť................................................189

4 Dátum podania............................................................................................ 189
4.1 Požiadavky týkajúce sa dátumu podania................................................... 189

4.1.1 Poplatky............................................................................................................. 190

4.1.2 Žiadosť...............................................................................................................190

4.1.3 Prihlasovateľ...................................................................................................... 190

4.1.4 Vyjadrenie známky.............................................................................................191

4.1.5 Zoznam tovarov a služieb.................................................................................. 194

4.2 Potvrdenie o dátume podania prihlášky.....................................................194
4.2.1 Prihlášky podané prostredníctvom User Area úradu......................................... 194

4.2.2 Prihlášky podané inými prostriedkami................................................................194

5 Tovary a služby........................................................................................... 194
5.1 Triedenie........................................................................................................ 194

5.2 Osobitný nedostatok týkajúci sa dátumu podania a elektronické
podávanie prihlášok.......................................................................................195

6 Jazyky/preklady.......................................................................................... 196
6.1 Prvý a druhý jazyk........................................................................................ 196

6.2 Jazyk korešpondencie..................................................................................197

6.3 Referenčný jazyk pre preklady.................................................................... 197

6.4 Neprekladané prvky......................................................................................198

6.5 Obmedzenie tovarov a služieb.................................................................... 199

7 Majiteľ, zástupca a korešpondenčná adresa............................................199
7.1 Prihlasovateľ................................................................................................. 199

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 183

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

7.2 Zástupca........................................................................................................ 200

7.3 Zmena mena alebo adresy........................................................................... 201

7.4 Prevod vlastníctva........................................................................................ 201

8 Druhy ochranných známok........................................................................201
8.1 Individuálne známky.....................................................................................201

8.2 Kolektívne známky........................................................................................202
8.2.1 Charakter kolektívnych známok.........................................................................202

8.2.2 Prihlasovatelia kolektívnych známok................................................................. 202

8.2.3 Stanovy používania kolektívnych známok......................................................... 203

8.2.3.1 Obsah stanov používania.......................................................................................203

8.2.3.2 Preskúmanie formalít týkajúcich sa stanov používania..........................................204

8.3 Certifikačné známky..................................................................................... 204
8.3.1 Charakter certifikačných známok.......................................................................205

8.3.2 Prihlasovatelia certifikačných známok............................................................... 205

8.3.3 Stanovy používania certifikačných známok....................................................... 205

8.3.3.1 Obsah stanov používania.......................................................................................205

8.3.3.2 Preskúmanie formalít týkajúcich sa stanov používania certifikačných známok......207

8.4 Zmeny druhu ochranných známok............................................................. 207

9 Vyjadrenie, opis a druh známky................................................................ 209
9.1 Vyjadrenie......................................................................................................209

9.2 Opis................................................................................................................ 210

9.3 Druh ochrannej známky............................................................................... 211
9.3.1 Slovné známky...................................................................................................211

9.3.2 Obrazové známky.............................................................................................. 212

9.3.3 Priestorové známky............................................................................................214

9.3.4 Pozičné známky.................................................................................................217

9.3.5 Ochranné známky vzoru.................................................................................... 218

9.3.6 Farebné známky................................................................................................ 219

9.3.7 Zvukové známky................................................................................................ 222

9.3.8 Pohybové známky..............................................................................................223

9.3.9 Multimediálne známky........................................................................................225

9.3.10 Holografické známky........................................................................................226

9.3.11 Iné ochranné známky.......................................................................................227

9.3.11.1 Svetelné známky.................................................................................................. 227

9.3.11.2 Čuchové a chuťové známky................................................................................. 227

9.3.11.3 Hmatové známky..................................................................................................228

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 184

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

9.3.12 Oprava druhu ochrannej známky.....................................................................228

9.3.12.1 Všeobecné pravidlá..............................................................................................228

9.3.12.2 Príklady opakujúcich sa nedostatkov v druhoch ochranných známok................. 229

10 Sériové známky.........................................................................................231
10.1 Viacnásobné obrazové vyjadrenia............................................................ 232

11. Prednosť................................................................................................... 233
11.1 Formálne požiadavky..................................................................................233

11.1.1 Uplatnenie práva prednosti.............................................................................. 234

11.1.2 Dokumenty dokladajúce právo prednosti......................................................... 234

11.1.3 Jazyk staršej prihlášky..................................................................................... 235

11.1.4 Nesplnenie formálnych požiadaviek na uplatnenie práva prednosti................ 235

11.2 Vecné požiadavky na uplatnenie práva prednosti................................... 235
11.2.1 Zásada prvého podania....................................................................................236

11.2.2 Trojnásobná zhodnosť......................................................................................237

11.2.2.1 Zhodnosť ochranných známok............................................................................. 237

11.2.2.2 Zhodnosť tovarov a služieb.................................................................................. 238

11.2.2.3 Zhodnosť majiteľa.................................................................................................238

11.2.3 Nesplnenie vecných požiadaviek na právo prednosti...................................... 239

11.3 Príklady uplatnenia práva prednosti......................................................... 239
11.3.1 Prvé podanie.................................................................................................... 239

11.3.2 Porovnanie ochranných známok......................................................................240

11.3.3 Porovnanie tovarov a služieb........................................................................... 246

11.3.4 Uplatnenie práv prednosti na základe sériových známok................................ 247

11.3.5 Uplatnenie práva prednosti v prípade známok vyjadrených v rôznych
formátoch............................................................................................................... 248

11.3.5.1 Uplatnenie práva prednosti vo vzťahu ku staršiemu národnému podaniu
prihlášky OZEÚ.............................................................................................................248

11.3.5.2 Uplatnenie práva prednosti vo vzťahu ku staršej prihláške OZEÚ v prípade
národnej prihlášky.........................................................................................................248

12 Výstavná priorita.......................................................................................249

13 Seniorita.....................................................................................................250
13.1 Harmonizované informácie o seniorite.....................................................250

13.2 Preskúmanie seniority................................................................................251

13.3 Zhodnosť ochranných známok................................................................. 252

13.4 Tovary a služby........................................................................................... 253

13.5 Riešenie nedostatkov týkajúcich sa preskúmania seniority.................. 253

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 185

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

13.6 Príklady uplatnenia seniority..................................................................... 253

14 Transformácia........................................................................................... 256

15 Zmeny v prihláške ochrannej známky OZEÚ......................................... 256
15.1 Zmeny vo vyjadrení ochrannej známky.................................................... 256

16 Premena.....................................................................................................258

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 186

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

1 Úvod

Všetky prihlášky ochranných známok Európskej únie (OZEÚ) musia spĺňať určité
pravidlá týkajúce sa formálnych náležitostí. Účelom týchto usmernení je stanoviť
postup úradu v súvislosti s týmito pravidlami.

2 Podávanie prihlášok

2.1 Prihlasovatelia

Článok 5 nariadenia o OZEÚ

Každá fyzická alebo právnická osoba vrátane subjektov verejného práva bez ohľadu na
ich štátnu príslušnosť alebo bydlisko môže prihlásiť OZEÚ.

2.2 Ako možno podať prihlášku ochrannej známky Európskej
únie

Článok 30 ods. 1 a článok 100 nariadenia o OZEÚ

Článok 63 ods. 1 delegovaného nariadenia o OZEÚ

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-20-9 z 03. novembra 2020 o podaní
elektronickým spôsobom

Prihlášky OZEÚ možno podať len priamo na úrade.

Prihlášky OZEÚ možno podať elektronicky, poštou alebo kuriérom. Úrad ponúka pre
prihlasovateľov, ktorí podajú prihlášku prostredníctvom User Area úradu, možnosť
zrýchleného postupu, ktorý sa nazýva aj Fast Track (viac informácií sa nachádza na
webovom sídle úradu).
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3 Poplatky

Článok 31 ods. 2, článok 32, článok 41 ods. 5 a články 179 a 180 nariadenia o OZEÚ a
príloha I k nariadeniu.

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-21-5 zo dňa 21. 7. 2021 o spôsoboch
úhrady poplatkov a trov a určovaní zanedbateľnej výšky poplatkov a trov

3.1 Poplatky vo všeobecnosti

Pri prihláške OZEÚ sa uplatňujú tieto poplatky.

Ochranná známka
Základný poplatok

(vrátane jednej triedy)
Poplatok za druhú

triedu
Poplatok za každú

ďalšiu triedu

Individuálne ochranné
známky

1 000 EUR
50 EUR

150 EUR

Individuálna ochranná
známka podaná
elektronicky

850 EUR 50 EUR 150 EUR

Kolektívna známka 1 800 EUR 50 EUR 150 EUR

Kolektívna známka
podaná elektronicky

1 500 EUR 50 EUR 150 EUR

Certifikačná známka 1 800 EUR 50 EUR 150 EUR

Certifikačná známka
podaná elektronicky

1 500 EUR 50 EUR 150 EUR

Poplatok musí byť uhradený v eurách. Úhrady vykonané v iných menách nie sú platné.

Viac informácií o poplatkoch sa nachádza v usmerneniach, časť A, Všeobecné
pravidlá, oddiel 3 Úhrada poplatkov, trov a platieb.

3.2 Nedostatok týkajúci sa základného poplatku

Ak základný poplatok nebol uhradený do jedného mesiaca od dátumu, kedy úrad prijal
prihlášku, dočasný dátum podania zanikne (pozri bod 4, Dátum podania).

Dátum podania je možné zachovať, ak sa úradu predloží dôkaz, že osoba, ktorá platbu
vykonala, dala a) bankovej inštitúcii riadny príkaz na prevod sumy platby v príslušnej
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lehote a b) uhradila príplatok vo výške 10 % celkovej splatnej sumy (do maximálnej
výšky 200 EUR).

Príplatok nebude potrebné zaplatiť v prípade, že osoba predloží dôkaz o tom, že platba
bola zadaná viac než desať dní pred uplynutím mesačnej lehoty.

3.3 Nedostatok týkajúci sa poplatku za triedu

Ak sa prihláška vzťahuje na viac ako jednu triedu tovarov a/alebo služieb, za každú
ďalšiu triedu je potrebné uhradiť dodatočný poplatok za triedu.

• Ak je uhradený poplatok alebo suma pripísaná z bežného účtu nižšia ako celková
suma splatných poplatkov za vybrané triedy vo formulári prihlášky, vydá sa list
o nedostatkoch, v ktorom sa určí lehota dvoch mesiacov na úhradu zvyšnej sumy.
Ak v rámci určenej lehoty nebude prijatá platba neuhradenej sumy, prihláška sa
v prípade tried, za ktoré nie sú uhradené poplatky, bude považovať za vzatú späť.
V prípade absencie ďalších kritérií na určenie toho, na ktoré triedy sa má uhradená
suma vzťahovať, úrad bude triedy brať v poradí, v akom sa nachádzajú v triedení
(počnúc najnižšou).

• Ak po oprave nedostatkov v oblasti triedenia vznikne povinnosť uhradiť dodatočné
poplatky za triedu, vydá sa list o nedostatkoch, v ktorom sa určí lehota dvoch
mesiacov na úhradu. Ak v rámci určenej lehoty nebude prijatá platba, prihláška sa
v prípade tried, ktoré vyplývajú z opätovného triedenia a za ktoré neboli poplatky v
skutočnosti uhradené, bude považovať za vzatú späť. V prípade absencie ďalších
kritérií na určenie toho, na ktoré triedy sa má uhradená suma vzťahovať, úrad bude
triedy brať v poradí, v akom sa nachádzajú v triedení (počnúc najnižšou).

3.4 Vrátenie poplatkov po vzatí prihlášky späť

Pri vzatí prihlášky OZEÚ späť sa poplatok za prihlášku (základný a poplatky za triedu)
vráti len za určitých okolností.

Viac informácií o tejto problematike sa nachádza v usmerneniach, časť A, Všeobecné
pravidlá, oddiel 3, Úhrada poplatkov, trov a platieb.

4 Dátum podania

Články 4, 31, 32 a 41 nariadenia o OZEÚ

4.1 Požiadavky týkajúce sa dátumu podania

Dátum podania je udelený, ak prihláška spĺňa tieto požiadavky:

• bol uhradený poplatok za prihlášku;
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• prihláška je žiadosťou o zápis OZEÚ;
• prihláška obsahuje informácie na identifikáciu prihlasovateľa;
• prihláška obsahuje vyjadrenie známky, ktoré spĺňa požiadavky stanovené v článku 4

písm. b) nariadenia o OZEÚ;
• prihláška obsahuje zoznam tovarov alebo služieb.

Ak nie je splnená ktorákoľvek z uvedených požiadaviek, prihlasovateľovi sa pošle list
o nedostatkoch s výzvou, aby predložil chýbajúce údaje v lehote dvoch mesiacov od
doručenia listu o nedostatkoch. Túto lehotu nie je možné predĺžiť. Ak nedôjde k
odstráneniu nedostatku, s prihláškou OZEÚ sa nebude zaobchádzať ako s prihláškou
OZEÚ („bude sa považovať za nepodanú“) a uhradené poplatky budú vrátené. Ak budú
chýbajúce informácie poskytnuté v lehote stanovenej v liste o nedostatkoch, dátum
podania sa zmení na dátum, ku ktorému boli poskytnuté všetky povinné informácie a
uhradené platby.

4.1.1 Poplatky

Článok 31 ods. 2 a článok 41 ods. 3 a ods. 5 nariadenia o OZEÚ

Základný poplatok a prípadne poplatky za triedu sa musia uhradiť do jedného mesiaca
od podania prihlášky. Ak sa poplatok neuhradí do 1 mesiaca, úrad vydá list
o nedostatkoch (pozri bod 3.2 Nedostatok týkajúci sa základného poplatku a bod 5.2
Osobitný nedostatok týkajúci sa dátumu podania a elektronické podávanie prihlášok).

4.1.2 Žiadosť

Článok 31 ods. 1 písm. a) nariadenia o OZEÚ

Článok 65 ods. 1 písm. a) delegovaného nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. a) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Prihláška musí obsahovať žiadosť o zápis OZEÚ.

Dôrazne sa odporúča, aby sa prihláška OZEÚ podala prostredníctvom elektronického
formulára úradu, ktorý je k dispozícií v úradných jazykoch Európskej únie.

4.1.3 Prihlasovateľ

Článok 31 ods. 1 písm. b) a článok 41 ods. 1 písm. b) nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. b) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Prihláška musí obsahovať údaje identifikujúce prihlasovateľa, a to konkrétne meno a
adresu prihlasovateľa a štát, v ktorom má bydlisko alebo svoje sídlo alebo podnik. Ak
bolo prihlasovateľovi predtým pridelené identifikačné číslo úradom, stačí uviesť dané
identifikačné číslo a meno prihlasovateľa.
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Viac informácií o prihlasovateľovi sa nachádza v bode 7.1.

4.1.4 Vyjadrenie známky

Článok 4, článok 31 ods. 3 a článok 31 ods. 1 písm. d) nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. d) a článok 3 vykonávacieho nariadenia o ochrannej známke
Európskej únie

Prihláška musí obsahovať vyjadrenie známky, ktoré umožňuje jednoznačne a presne
určiť predmet požadovanej ochrany v súlade s článkom 4 písm. b) nariadenia o OZEÚ.
Ďalšie informácie o rôznych typoch známok sa nachádzajú v bode 9.

Príklady:

Vyjadrenie č. 1 Vyjadrenie č. 2 Vysvetlenie OZEÚ č.

Úrad zašle
prihlasovateľovi
oznámenie o nedostatku
k dátumu podania,
keďže pôvodne
predložené vyjadrenie
(vyjadrenie 1) zahŕňalo
dva rôzne prvky v rámci
tej istej pozičnej známky,
ktoré neboli navzájom
prepojené (a preto dve
pozičné známky).
Prihlasovateľ OZEÚ
zmenil vyjadrenie na
„vyjadrenie 2“ a dátum
podania bol prihláške
následne pridelený.

OZEÚ č. 17 912 403
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Vyjadrenie č. 1 Vyjadrenie č. 2 Vysvetlenie OZEÚ č.

Úrad zaslal
prihlasovateľovi
oznámenie o nedostatku
k dátumu podania,
keďže pôvodne
predložené vyjadrenie
(„vyjadrenie 1“)
zobrazuje rôzne pozície
tovaru. Prihlasovateľ
OZEÚ zmenil vyjadrenie
na „vyjadrenie 2“ a
dátum podania bol
prihláške následne
pridelený.

OZEÚ č. 17 883 541

Vyjadrenie Vysvetlenie OZEÚ č.

Päť pohľadov, ktoré nezobrazujú
všetky ten istý predmet.

OZEÚ č. 6 910 021
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Vyjadrenie Vysvetlenie OZEÚ č.

Do vyjadrenia ochrannej známky
nie je možné zahrnúť žiadny
dodatočný text (text pod
fotografiou fľaše)

OZEÚ č. 7 469 661

Prvá a tretia fľaša predstavujú
dva rozdielne pohľady na tú istú
fľašu, obe majú sivý uzáver.
Druhá fľaša má modrý uzáver, a
preto ide o odlišný predmet, ako
je prvá a tretia fľaša. Štvrtý
obrázok je úplne odlišný a
znázorňuje dva uzávery fliaš a
štítok. Z týchto štyroch pohľadov
len prvý a tretí obrázok
predstavujú pohľad na ten istý
predmet. Navyše nie je dovolené
do vyjadrenia ochrannej známky
zahrnúť dodatočný text.

OZEÚ č. 9 739 731

Na prvých štyroch obrázkoch a
na šiestom obrázku je
vyobrazená tá istá priestorová
známka z rôznych pohľadov.
Piaty obrázok je však iný ako
ostatné a je na ňom znázornená
iná priestorová známka, keďže s
daným predmetom sa
manipulovalo. Pohľady na
predmet v rozličných stavoch
(napr. otvorený/zatvorený) sa
nepovažujú za tú istú známku.

OZEÚ č. 13 324 363

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 193

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

4.1.5 Zoznam tovarov a služieb

Článok 31 ods. 1 písm. c) a článok 33 nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. c) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Každá prihláška OZEÚ musí obsahovať zoznam tovarov a služieb, aby jej mohol byť
priznaný dátum podania. Tento zoznam musí byť v súlade s článkom 33 nariadenia
o OZEÚ.

Prihlasovatelia si na účely zostavenia zoznamu tovarov a služieb môžu vybrať vopred
schválené výrazy z harmonizovanej databázy, ktoré budú automaticky prijaté na účely
triedenia. Používaním týchto vopred schválených výrazov sa zjednoduší a uľahčí
proces zápisu ochrannej známky.

Informácie týkajúce sa prihlášok podaných elektronicky sa nachádzajú v bode 5.2.

4.2 Potvrdenie o dátume podania prihlášky

4.2.1 Prihlášky podané prostredníctvom User Area úradu

V prípade prihlášok OZEÚ podaných prostredníctvom User Area úradu systém vydá
automatický doklad o elektronickom podaní, ktorý obsahuje dočasný dátum podania.
Prihlasovateľ by si mal toto potvrdenie uchovať.

4.2.2 Prihlášky podané inými prostriedkami

Ak úrad dostane prihlášku inými prostriedkami ako prostredníctvom User Area úradu,
prizná sa dočasný dátum podania prihlášky a úrad vydá potvrdenie s týmto dočasným
dátumom podania prihlášky. Dátum podania prihlášky sa bude považovať za dátum
prijatia prihlášky, ak prihláška spĺňa požiadavky týkajúce sa dátumu podania.

5 Tovary a služby

5.1 Triedenie

Článok 33 ods. 1 až 6 nariadenia o OZEÚ

Každá prihláška OZEÚ musí obsahovať zoznam tovarov a služieb, čo je podmienkou
pre priznanie dňa podania prihlášky (pozri bod 4.1.5).

Zoznam musí byť zatriedený v súlade s Niceskou dohodou.
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Rozsah ochrany vymedzený v pôvodnom zozname tovarov a služieb nemožno rozšíriť.
Ak chce prihlasovateľ po podaní chrániť ďalšie tovary alebo služby, musí podať novú
prihlášku.

Viac informácií o triedení tovarov a služieb sa nachádza v usmerneniach, časť B,
Prieskum, oddiel 3, Triedenie.

5.2 Osobitný nedostatok týkajúci sa dátumu podania a
elektronické podávanie prihlášok

Článok 31 ods. 3, článok 31 ods. 1 písm. c) a články 41 a 100 nariadenia o OZEÚ

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-20-9 z 3. novembra 2020 o podaní
elektronickým spôsobom

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-20-9 z 3. novembra 2020 o podaní
elektronickým spôsobom, príloha I Podmienky používania User Area

Na prihlášky podané elektronicky sa vzťahuje rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu
č. EX-20-9 z 3. novembra 2020 o podaní elektronickým spôsobom a pripojená príloha
I, ktorá sa týka podmienok používania User Area.

Zoznam tovarov a služieb sa musí zadať do textových polí, ktoré sú na tento účel
vyhradené.

Ak je zoznam tovarov a služieb podaný v celku alebo čiastočne ako príloha k
elektronickej prihláške alebo je podaný osobitne, prihláška sa nebude považovať za
podanú elektronicky a bude sa na ňu vzťahovať príslušný vyšší poplatok za prihlášky,
ktoré neboli podané elektronicky.

V takých prípadoch úrad vydá oznámenie o nedostatku týkajúcom sa dátumu podania
a bude do dvoch mesiacov od oznámenia o nedostatkoch požadovať úhradu rozdielu
medzi zníženým základným poplatkom za prihlášky podané elektronicky a
štandardným základným poplatkom, teda 150 EUR v prípade individuálnych známok a
300 EUR v prípade kolektívnych a certifikačných známok.

Túto lehotu nie je možné predĺžiť. Ak nedôjde k odstráneniu nedostatku, prihláška
OZEÚ sa bude považovať za nepodanú a uhradené poplatky budú vrátené. Ak sa
rozdiel uhradí v stanovenej lehote, dátum podania sa zmení na dátum, ku ktorému bola
platba uhradená (pozri bod 4.1 Požiadavky týkajúce sa dátumu podania, najmä
bod 4.1.1 Poplatky).
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6 Jazyky/preklady

Články 146 a 147 nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. j) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Prihlášku OZEÚ možno podať v každom úradnom jazyku Európskej únie. Vo formulári
prihlášky musí byť uvedený druhý jazyk, ktorým musí byť jeden z piatich jazykov
používaných v úrade, a to angličtina, francúzština, nemčina, španielčina alebo
taliančina.

Pre formulár prihlášky možno použiť jazykovú verziu odlišnú od jazyka zvoleného ako
prvý jazyk. Formulár prihlášky však musí byť vyplnený v tomto prvom jazyku, a to
vrátane zoznamu tovarov a služieb a prípadne aj opisu ochrannej známky.

6.1 Prvý a druhý jazyk

Všetky informácie vo formulári prihlášky musia byť v prvom jazyku, v opačnom prípade
bude odoslaný list nedostatkoch. Ak nedostatok nebude odstránený v lehote dvoch
mesiacov, prihláška bude zamietnutá.

Druhý jazyk slúži ako potenciálny jazyk v prípade námietky a výmazového konania.
Druhý jazyk sa musí odlišovať od jazyka, ktorý bol vybraný ako prvý jazyk. Po podaní
prihlášky za žiadnych okolností nie je možné zmeniť výber prvého a druhého jazyka.

Pri podávaní prihlášky môže prihlasovateľ predložiť aj preklad zoznamu tovarov a
služieb a prípadne aj opisu ochrannej známky do druhého jazyka. Tento preklad
zoznamu tovarov a služieb však nie je potrebný, ak je zoznam zostavený z výrazov,
ktoré pochádzajú z harmonizovanej databázy. Ak sa takýto preklad podáva z vlastného
podnetu, prihlasovateľ je zodpovedný za zabezpečenie toho, aby preklad zodpovedal
verzii v prvom jazyku. Je veľmi dôležité, aby prihlasovateľ zabezpečil presnosť
prekladu najmä vzhľadom na to, že preklad, ktorý prihlasovateľ predloží, sa môže
použiť ako základ pre preklad prihlášky do všetkých ostatných jazykov Európskej únie
(pozri bod 6.3, Referenčný jazyk pre preklady). V prípade nezrovnalostí bude jazyková
verzia, ktorá má prednosť, závisieť od toho, či je alebo nie je prvý jazyk jedným z
piatich jazykov úradu. Ak je prvý jazyk prihlášky jedným z piatich jazykov úradu, bude
mať prednosť prvý jazyk. Ak prvý jazyk prihlášky nie je jedným z piatich jazykov úradu,
bude mať prednosť druhý jazyk.

Ak je preklad zoznamu tovarov a služieb predložený v druhom jazyku, úrad nebude
overovať presnosť samotného prekladu. To isté platí, pokiaľ ide o opis ochrannej
známky (ak je to vhodné). Ak existuje zjavný nesúlad medzi danými dvoma jazykmi,
pretože napríklad prihlasovateľ predložil len čiastočný preklad zoznamu tovarov a
služieb a/alebo opisu ochrannej známky, zašle sa oznámenie o nedostatkoch s
požiadavkou, aby boli doplňujúce preklady predložené do 2 mesiacov od oznámenia
nedostatkov. Ak prihlasovateľ nepredloží chýbajúce preklady, všetky preklady, ktoré
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prihlasovateľ predložil, sa budú považovať za nepredložené a úrad bude postupovať
na základe prvého jazyka, ako keby nebol predložený žiaden preklad.

6.2 Jazyk korešpondencie

Jazyk korešpondencie je jazyk používaný v korešpondencii medzi úradom a
prihlasovateľom v konaní o preskúmaní až do zápisu ochrannej známky.

Ak je jazyk, ktorý prihlasovateľ vybral ako prvý jazyk, jeden z piatich jazykov úradu,
úrad bude tento jazyk používať ako jazyk korešpondencie.

Len v prípade, ak jazyk vybraný ako prvý jazyk nie je jedným z piatich jazykov úradu,
prihlasovateľ môže uviesť, že chce, aby bol jazykom korešpondencie druhý jazyk. Túto
žiadosť je možné uviesť na formulári prihlášky označením príslušného políčka alebo ju
je možné podať neskôr, a to buď výslovnou žiadosťou, alebo implicitne poslaním
oznámenia úradu v druhom jazyku. Takáto žiadosť však môže byť zamietnutá, ak už
úrad vydal list o nedostatkoch alebo list s námietkami v prvom jazyku.

V prípadoch, keď si prihlasovateľ vyberie jeden z piatich jazykov úradu ako prvý jazyk,
ale potom uvedie, že jazykom korešpondencie má byť druhý jazyk, úrad zmení jazyk
korešpondencie na prvý jazyk a informuje o tom prihlasovateľa.

Príklad

Zvolený prvý jazyk Zvolený druhý jazyk Zvolený jazyk korešpondencie

francúzština angličtina angličtina

Jazyk korešpondencie sa zmení na francúzštinu.

6.3 Referenčný jazyk pre preklady

Zoznam tovarov a služieb sa preloží do úradných jazykov EÚ. Ako referenčný jazyk pre
preklady sa označuje zdrojový jazyk. Tento referenčný jazyk bude vždy jazykom
zatriedenia.

1. Ak je prvý jazyk prihlášky jedným z piatich jazykov úradu, bude sa vždy považovať
za referenčný jazyk.

2. Ak prvý jazyk prihlášky nie je jedným z piatich jazykov úradu a preklad do druhého
jazyka nebol predložený, referenčným jazykom bude prvý jazyk.

3. Ak prvý jazyk nie je jedným z piatich jazykov úradu a prihlasovateľ predložil preklad
tovarov a služieb do druhého jazyka, referenčným jazykom bude druhý jazyk a bude
mať prednosť aj v prípade nesúladu medzi jednotlivými jazykovými verziami (pozri
bod 6.1 Prvý a druhý jazyk).
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Preskúmanie zatriedenia zoznamu tovarov a/alebo služieb sa vykoná v druhom
jazyku a ak námietka (týkajúca sa zatriedenia alebo absolútnych dôvodov) povedie
k zmene zoznamu tovarov a služieb, prihlasovateľ bude vyzvaný, aby predložil obe
jazykové verzie nového zoznamu:

○ Ak je pozmenený zoznam predložený len v druhom jazyku, zmena sa nezohľadní
a úrad zamietne tovary a/alebo služby, proti ktorým bola podaná námietka.

○ Ak prihlasovateľ predloží zmenený zoznam len v prvom jazyku, preklad pôvodne
predložený prihlasovateľom v druhom jazyku sa vymaže a zoznam tovarov a/
alebo služieb úrad preloží do všetkých ostatných jazykov EÚ vrátane druhého
jazyka.

6.4 Neprekladané prvky

Pred vyžiadaním prekladu prihlášky sa navyše označia tzv. neprekladané prvky,
napríklad slovné prvky alebo kódy farieb, ktoré sa identifikujú vložením do úvodzoviek
(„“) v súlade s dohodnutým formátovacím pravidlom Prekladateľského strediska pre
orgány Európskej únie (CdT).

Príklad

V prípade, keď (prijateľný) opis ochrannej známky označuje slovný prvok ochrannej
známky, tento prvok sa neprekladá.

Opis ochrannej známky Ochranná známka

OZEÚ č. 14 103 634

Toto je farebná pohybová známka. Skladá sa z
ôsmich obrázkov, ktoré znázorňujú tento pohyb:
Logo značky „Tide“ sa objavuje na ľavej strane so
zvyšujúcou sa rýchlosťou a zanecháva za sebou
bielu vlnovku, až kým sa zastaví, keď dosiahne
pravú stranu obrazovky. V dôsledku pohybu a
rýchlosti je logo rozmazané, až kým sa nezastaví,
pričom v tomto okamihu sa objaví zreteľne. Celý
pohyb trvá 2,5 sekundy.
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OZEÚ č. 15 922 883

Toto je farebná pohybová známka. Ochranná
známka sa skladá zo slova ‚„CHUBB“‘ zobrazeného
sériou farieb. Séria sa skladá z tohto poradia farieb:
šedá, fialová, zelená, žltá, červená, tyrkysová,
oranžová, modrá a ružová. Slovo „CHUBB“ sa
postupne znázorňuje v jednotlivých farbách zo
série. V každej farbe je znázornené približne 10
sekúnd. Po tom, ako sa postupné znázornenie
slova „CHUBB“ v šedej, fialovej, zelenej, žltej,
červenej, tyrkysovej, oranžovej, modrej a ružovej
farbe skončí, postupné znázornenie začína od
začiatku, pričom slovo „CHUBB“ sa najprv znázorní
v šedej farbe, ktorá je prvou farbou série, a potom
v každej farbe série v tom istom poradí, ako
predtým. V každej farbe je opäť znázornené
približne 10 sekúnd.

6.5 Obmedzenie tovarov a služieb

Článok 49 ods. 2 a článok 146 ods. 6 písm. a) nariadenia o OZEÚ

Viac informácií o obmedzeniach týkajúcich sa tovarov a služieb a jazykov sa nachádza
v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 1, Konanie, bod 5.2.

7 Majiteľ, zástupca a korešpondenčná adresa

Článok 3, 5, 55, 119 a 120 nariadenia o OZEÚ

Článok 74 delegovaného nariadenia o OZEÚ

Článok 2 ods. 1 písm. b) a e) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

7.1 Prihlasovateľ

Každá fyzická alebo právnická osoba vrátane subjektov verejného práva (napr.
univerzita) môže byť majiteľom OZEÚ. Prijaté budú aj podania v mene právnickej
osoby, ktorá sa v čase podania zakladá.
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Prihlasovateľ musí v prihláške OZEÚ uviesť svoje meno, adresu, štátnu príslušnosť a
krajinu, v ktorej má trvalý pobyt, svoje sídlo alebo prevádzkareň. Ak úrad
v predchádzajúcom prípade prihlasovateľovi pridelil identifikačné číslo, postačí, ak
prihlasovateľ uvedie toto identifikačné číslo spolu s menom prihlasovateľa.

Úrad dôrazne odporúča v prípade spoločností zo Spojených štátov amerických uviesť
v príslušných prípadoch štát zápisu do obchodného registra, aby mohol jasne
rozlišovať medzi rôznymi majiteľmi vo svojej databáze. Pri menách fyzických osôb sa
musí uviesť priezvisko a krstné meno (mená). Pre právnické osoby sa uvedú úplné
názvy (zákonné názvy) a len ich právne formy sa môžu skrátiť zvyčajným spôsobom,
napr. PLC, S.A. Ak nie je právna forma uvedená alebo je uvedená nesprávne, bude
vydaný list o nedostatkoch požadujúci uvedenie tejto informácie. Ak sa napriek tomu
neuvedie právna forma alebo sa uvedie nesprávne, prihláška bude zamietnutá. Je
možné špecifikovať aj vnútroštátne identifikačné číslo spoločnosti, pokiaľ je k dispozícii.

Adresa by mala spravidla obsahovať ulicu, číslo domu, mesto alebo štát/okres
a krajinu. Ak chýba jeden z týchto údajov, úrad vystaví oznámenie o nedostatkoch a
stanoví lehotu dvoch mesiacov na odstránenie nedostatku alebo poskytnutie
oprávneného dôvodu na jeho opomenutie. Samotný P.O.BOX nepredstavuje miesto
podnikania, pokiaľ nie je možné preukázať, napríklad predložením výpisu
z obchodného registra, že je to skutočne adresa sídla spoločnosti.

Prihlasovateľ by mal uviesť len jednu adresu, ak ich však uvedie viacero, prvá z nich sa
zaznamená ako doručovacia adresa, pokiaľ prihlasovateľ osobitne neurčí inú adresu.

Viac informácií o komunikácii s úradom sa nachádza v usmerneniach, časť A,
Všeobecné pravidlá, oddiel 1 Komunikačné prostriedky, lehoty.

7.2 Zástupca

Ak prihlasovateľ má bydlisko, hlavné miesto podnikania alebo skutočný a fungujúci
priemyselný alebo obchodný podnik v Európskom hospodárskom priestore (EHP), nie
je povinný byť zastupovaný.

Ak prihlasovateľ nemá bydlisko, hlavné miesto podnikania alebo skutočný a fungujúci
priemyselný alebo obchodný podnik v EHP, bez ohľadu na jeho štátnu príslušnosť,
musí si nájsť zástupcu, ktorý bude vystupovať v jeho mene vo všetkých konaniach
okrem podania prihlášky OZEÚ a uhradenia poplatku za prihlášku. V zmysle článku
120 nariadenia o OZEÚ bude každý zástupca, ktorý podá prihlášku úradu, zaradený do
databázy zástupcov a bude mu pridelené identifikačné číslo. Ak bolo zástupcovi
predtým pridelené identifikačné číslo úradom, stačí uviesť len dané identifikačné číslo a
meno zástupcu.

Ďalšie informácie o zastupovaní sa uvádzajú v usmerneniach, časť A, Všeobecné
pravidlá, oddiel 5, Oprávnené zastupovanie.
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7.3 Zmena mena alebo adresy

Článok 55 a článok 111 ods. 3 písm. a) nariadenia o OZEÚ

Meno a adresu prihlasovateľa alebo zástupcu je možné zmeniť. Zmena mena
prihlasovateľa je zmenou, ktorá nemá vplyv na identitu prihlasovateľa, zatiaľ čo prevod
predstavuje zmenu identity prihlasovateľa. Ďalšie informácie týkajúce sa vymedzenia
zmeny mena a jej porovnania s prevodom sa nachádzajú v usmerneniach, časť E,
Operácie registra, oddiel 1, Zmeny v zápise a oddiel 3 OZEÚ a zapísané dizajny
Spoločenstva ako predmety vlastníctva, kapitola 1, Prevod.

7.4 Prevod vlastníctva

Článok 20 ods. 4 a ods. 9 a články 41 a 111 nariadenia o OZEÚ

Článok 13 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Zápisy a prihlášky OZEÚ sa môžu previesť z predchádzajúceho majiteľa/prihlasovateľa
na nového majiteľa/prihlasovateľa, a to najmä prostredníctvom prevodu alebo
právneho nástupníctva (sukcesiou). Prevod môže byť obmedzený na niektoré tovary a/
alebo služby, pre ktoré bola ochranná známka zapísaná, alebo pre ktoré sa o zápis
žiada (čiastočný prevod). Prevod bude zapísaný do registra a uverejnený na žiadosť
jedného z účastníkov.

Viac informácií o zaznamenávaní prevodov vlastníctva sa nachádza v usmerneniach,
časť E, Operácie registra, oddiel 3 OZEÚ a zapísané dizajny Spoločenstva ako
predmety vlastníctva, kapitola 1, Prevod.

8 Druhy ochranných známok

V nariadení o OZEÚ sa rozlišujú tri druhy známok: individuálne, kolektívne a
certifikačné. V rozhodnutiach a oznámeniach úradu bude podľa potreby uvedené, či ide
o kolektívnu alebo certifikačnú známku.

8.1 Individuálne známky

Článok 5 nariadenia o OZEÚ

Individuálne známky sú druhy známok, ktoré označujú obchodný pôvod chránených
tovarov a/alebo služieb. Majiteľom individuálnej ochrannej známky Európskej únie
môže byť akákoľvek fyzická alebo právnická osoba alebo osoba postavená na rovnakú
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úroveň týmto osobám podľa vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré sa na ňu
vzťahujú, vrátane subjektov verejného práva, a to bez ohľadu na ich štátnu príslušnosť.

8.2 Kolektívne známky

Článok 41 ods. 2 a články 74 až 76 nariadenia o OZEÚ

Článok 16 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Viac informácií o kolektívnych známkach sa nachádza v usmerneniach, časť B, oddiel
4, kapitola 15 Kolektívne známky EÚ.

8.2.1 Charakter kolektívnych známok

Kolektívna známka je osobitný druh známky, ktorá je takto označená pri podávaní
prihlášky známky a ktorou sa signalizuje, že tovary alebo služby chránené touto
známkou pochádzajú od členov združenia, a nie len od jedného obchodníka. To, že je
kolektívna, neznamená, že ochranná známka patrí niekoľkým osobám, ani že
označuje/vzťahuje sa na viac než jednu krajinu.

Kolektívne známky sa môžu používať spolu s individuálnou ochrannou známkou
výrobcu daného tovaru alebo poskytovateľa služieb. To členom združenia umožňuje
odlíšiť ich vlastné výrobky a/alebo služby od výrobkov a/alebo služieb ich konkurentov.

Viac informácií o vecných požiadavkách na kolektívne známky EÚ sa nachádza
v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 4 Absolútne dôvody zamietnutia, kapitola 15,
Kolektívne známky Európskej únie.

8.2.2 Prihlasovatelia kolektívnych známok

Podať prihlášku kolektívnej známky môžu združenia výrobcov, producentov,
poskytovateľov služieb alebo obchodníkov, ktorí majú podľa práva, ktorým sa spravujú,
právnu spôsobilosť vo vlastnom mene mať práva a povinnosti všetkých druhov,
uzatvárať zmluvy alebo vykonávať ostatné právne úkony a žalovať a byť žalovaní, ako
aj právnické osoby, ktoré sa spravujú verejným právom. Prihlasovateľ musí byť buď
združenie vo formálnom význame, alebo musí mať vnútornú štruktúru charakteru
združenia (napríklad španielske „Consejos Reguladores“ sú regulačné výbory, ktoré sa
riadia verejným právom, ale sú organizované vo forme združení).

Viac informácií o požiadavkách na kolektívne ochranné známky EÚ týkajúcich sa
vlastníctva sa nachádza v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 4, Absolútne
dôvody zamietnutia, kapitola 15, Kolektívne ochranné známky Európskej únie.
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8.2.3 Stanovy používania kolektívnych známok

Okrem informácií, ktoré sa majú predložiť pri podávaní prihlášky individuálnej
ochrannej známky, prihlášky kolektívnych ochranných známok Európskej únie si
vyžadujú predloženie stanov používania danej známky.

Stanovy, ktorými sa riadi používanie, sa musia predložiť do dvoch mesiacov od dátumu
podania prihlášky (článok 75 ods. 1 nariadenia o OZEÚ).

Úrad odporúča používať jeho vzory, ktoré boli osobitne vytvorené na usmernenie
prihlasovateľov v procese vypracúvania stanov, ktorými sa riadi používanie.

8.2.3.1 Obsah stanov používania

Stanovy, ktorými sa riadi používanie podľa článku 75 nariadenia o OZEÚ, sa musia
vypracovať v samostatnom dokumente a obsahovať povinné informácie, ako si to
vyžaduje článok 16 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ, konkrétne:

1. meno prihlasovateľa (rovnaké, ako je uvedené vo formulári prihlášky);
2. predmet činnosti združenia alebo cieľ, pre ktorý bola zriadená právnická osoba

spravujúca sa verejným právom;
3. orgány oprávnené zastupovať združenie alebo právnickú osobu (tituly ako sú

riaditeľ, tajomník združenia, nie osobné mená);
4. v prípade združení podmienky členstva obsahujúce (v prípade potreby)

oprávnenie iných osôb stať sa členom združenia, ak ochranná známka vyznačuje
zemepisný pôvod tovarov a služieb a ich tovary a služby pochádzajú z dotknutej
zemepisnej oblasti (článok 75 ods. 2 nariadenia o OZEÚ) (v situáciách, keď je
potrebné oprávnenie, pozri usmernenia, časť B, oddiel 4, Absolútne dôvody
zamietnutia, kapitola 15 Kolektívne známky Európskej únie, bod 4.1, článok 74 ods.
2 nariadenia o OZEÚ: zemepisná výnimka);

pravidlá týkajúce sa podmienok členstva musia byť osobitne zahrnuté v stanovách,
ktorými sa riadi používanie, krížové odkazy na iné dokumenty nepostačujú;

5. vyjadrenie kolektívnej známky EÚ (zhodné s prihlasovaným označením; nemalo by
sa reprodukovať žiadne ďalšie označenie alebo jeho možné obmeny s výnimkou
v prípade zhodných stanov používania predložených rovnakým prihlasovateľom
v súvislosti s inými kolektívnymi známkami EÚ – všetkými vyjadrenými v stanovách
používania);

6. osoby oprávnené používať ochrannú známku;

povolenie na používanie ochrannej známky je podmienené členstvom v združení;
okrem členstva však môžu existovať dodatočné požiadavky, ktoré sa, pokiaľ
existujú, musia uviesť;

požiadavka týkajúca sa uvedenia oprávnených osôb môže byť splnená odkazom na
všeobecnú triedu oprávnených osôb alebo predložením konkrétneho zoznamu;
takýto zoznam sa môže uvádzať v stanovách, ktorými sa riadi používanie, alebo sa
môže uviesť hypertextový odkaz;
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odkaz na oprávnených používateľov ako „držiteľov licencií“ sa nemá používať,
keďže z neho nesprávne vyplýva, že povolenie na používanie známky vychádza z
toho, že osoba je zmluvnou stranou, pričom však vyplýva z členstva v združení a z
dodržiavania stanov, ktorým sa riadi používanie;

osoby, ktoré nie sú členmi združenia, nemôžu byť osobami oprávnenými na
používanie známky, keďže by to bolo v rozpore s vymedzením kolektívnej známky
EÚ (článok 74 ods. 1 nariadenia o OZEÚ);

7. ak je to vhodné, podmienky upravujúce používanie známky, o ktorú sa žiada,
vrátane sankcií (napríklad ak sa má známka umiestniť na tovaroch alebo ak sa má
dodržiavať minimálna veľkosť známky vo vzťahu k tovarom);

8. tovary alebo služby, na ktoré sa kolektívna známka EÚ vzťahuje (zhodné so
zoznamom tovarov a služieb v prihláške), v prípade potreby vrátane akéhokoľvek
ďalej zavedeného obmedzenia [napr. v dôsledku uplatňovania článku 7 ods. 1
písm. j), k) alebo l) nariadenia o OZEÚ].

8.2.3.2 Preskúmanie formalít týkajúcich sa stanov používania

8.2.3.2.1 Stanovy používania neboli predložené

Ak stanovy nie sú predložené spoločne s prihláškou, odošle sa list o nedostatkoch,
v ktorom sa určí dvojmesačná lehota na ich predloženie.

Ak stanovy nie sú predložené v tejto dvojmesačnej lehote, prihláška bude zamietnutá.

8.2.3.2.2 Stanovy používania boli predložené, ale obsahujú nedostatky

Ak stanovy boli predložené, ale neobsahujú požadované informácie uvedené
v bode 8.2.3.1, odošle sa list o nedostatkoch, v ktorom sa určí dvojmesačná lehota na
poskytnutie chýbajúcich informácií.

Ak nedostatky nebudú odstránené do uplynutia tejto dvojmesačnej lehoty, prihláška
bude zamietnutá.

Viac informácií sa nachádza v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 4, Absolútne
dôvody zamietnutia, kapitola 15, Kolektívne známky Európskej únie.

8.3 Certifikačné známky

Článok 41 ods. 2 a články 83 až 85 nariadenia o OZEÚ

Článok 17 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Viac informácií o certifikačných známkach sa nachádza v usmerneniach, časť B, oddiel
4, kapitola 16 Certifikačné známky EÚ.
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8.3.1 Charakter certifikačných známok

Certifikačná známka EÚ je ochranná známka EÚ, ktorá je ako taká opísaná pri
podávaní prihlášky známky a ktorou je možné odlíšiť tovary a služby, ktoré majiteľ
známky certifikoval, pokiaľ ide o materiál, spôsob výroby tovarov alebo poskytovania
služieb, kvalitu, presnosť alebo iné vlastnosti, s výnimkou zemepisného pôvodu, od
tovarov a služieb, ktoré nie sú takýmto spôsobom certifikované.

Viac informácií o vecných požiadavkách na certifikačné známky Európskej únie sa
nachádza v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 4, Absolútne dôvody zamietnutia,
kapitola 16, Certifikačné známky Európskej únie.

8.3.2 Prihlasovatelia certifikačných známok

Každá fyzická alebo právnická osoba vrátane inštitúcií, úradov a orgánov, ktoré sa
spravujú verejným právom, môže prihlásiť certifikačnú známku EÚ, pokiaľ takáto osoba
nevykonáva podnikateľskú činnosť zahŕňajúcu dodávku tovarov alebo poskytovanie
služieb certifikovaného druhu.

Viac informácií o vecných požiadavkách na certifikačné známky Európskej únie sa
nachádza v usmerneniach, časť B Prieskum, oddiel 4, Absolútne dôvody zamietnutia,
kapitola 16, Certifikačné známky Európskej únie.

8.3.3 Stanovy používania certifikačných známok

Okrem dokumentov, ktoré sa majú predložiť pri žiadosti o individuálnu ochrannú
známku, v prihláškach certifikačných známok Európskej únie sa vyžaduje predloženie
stanov používania danej známky.

Stanovy, ktorými sa riadi používanie sa musia predložiť do dvoch mesiacov od dátumu
podania prihlášky (článok 84 ods. 1 nariadenia o OZEÚ).

Úrad odporúča používať jeho vzory, ktoré boli osobitne vytvorené na usmernenie
prihlasovateľov v procese vypracúvania stanov, ktorými sa riadi používanie.

8.3.3.1 Obsah stanov používania

Stanovy, ktorými sa riadi používanie, podľa článku 84 nariadenia o OZEÚ musia byť
stanovené v samostatnom dokumente a obsahovať povinné informácie, ako si to
vyžaduje článok 17 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ, konkrétne:

1. meno prihlasovateľa,
2. vyhlásenie, že prihlasovateľ spĺňa požiadavky stanovené v článku 83 ods. 2

nariadenia o OZEÚ, t. j. vyhlásenie prihlasovateľa, že nevykonáva podnikateľskú
činnosť zahŕňajúcu dodávku tovarov alebo poskytovanie služieb certifikovaného
druhu,

3. vyjadrenie certifikačnej známky EÚ (zhodné s prihlasovaným označením; nemalo
by sa reprodukovať žiadne ďalšie označenie alebo jeho možné obmeny s výnimkou
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prípadu zhodných stanov používania, ktoré predložil rovnaký prihlasovateľ
v súvislosti s inými certifikačnými známkami EÚ – všetky vyjadrené v stanovách,
ktorými sa riadi používanie),

4. tovary alebo služby, na ktoré sa vzťahuje certifikačná známka EÚ (zhodné so
zoznamom tovarov a služieb prihlášky),

5. vlastnosti tovarov alebo služieb, ktoré budú certifikované certifikačnou známkou
EÚ, napríklad materiál, spôsob výroby tovarov alebo poskytovania služieb, kvalita
alebo presnosť (so zohľadnením toho, že podľa článku 83 ods. 1 nariadenia
o OZEÚ zemepisný pôvod tovarov alebo služieb nemôže byť uvedený v zozname
ako vlastnosť),

tieto vlastnosti musia byť jasne uvedené a môžu byť opísané všeobecnými pojmami,

všetky tovary a služby, ktoré sa uvádzajú v prihláške, musí byť možné zahrnúť do
vlastnosti uvedenej v stanovách, ktorými sa riadi používanie. Vlastnosť musí
zodpovedať tovarom a službám (napr. nemalo by žiadny zmysel osvedčiť, že šperky
nemôžu byť bez obsahu cukru). Vlastnosť alebo vlastnosti musia byť jasne
špecifikované a vysvetlené vo vzťahu ku každému tovaru a službe alebo aspoň pre
všeobecnú kategóriu tovarov a služieb,

certifikačný systém môže byť založený na štandardoch z oficiálnych a/alebo
súkromných zdrojov (napr. nariadenia EÚ, normy DIN alebo ISO); v každom prípade
sa musí do stanov, ktorými sa riadi používanie, vložiť odkaz na konkrétne normy,
ako aj všeobecný opis týchto noriem,

nie je potrebné podrobne opísať alebo reprodukovať všetky technické aspekty a
špecifikácie z textu stanov, ktorými sa riadi používanie, stačí odkaz na externé
zdroje a ďalšie dokumenty vo forme hypertextových odkazov, aj v prípade, že nie sú
voľne dostupné na internete,

6. podmienky používania certifikačnej známky Európskej únie vrátane sankcií;

stanovy, ktorými sa riadi používanie, musia zahŕňať osobitné podmienky
používania prihlasovanej známky, ukladané oprávnenému používateľovi, ako
napríklad či sa musia uhradiť poplatky v súvislosti s používaním ochrannej známky
atď. Rovnako je povinnosťou vymedziť primerané sankcie, ktoré sa uplatnia, ak sa
tieto podmienky nebudú rešpektovať.

7. osoby oprávnené používať certifikačnú známku Európskej únie,

oprávnení používatelia môžu byť identifikovaní takto:

a. akákoľvek osoba, ktorá spĺňa potrebné štandardy vlastností, ktoré budú
certifikované (bod 5), a podmienky používania (bod 6),

b. konkrétna kategória osôb spájaná s otvoreným objektívnym kritériom,
c. zoznam oprávnených používateľov zahrnutý v stanovách, ktorými sa riadi

používanie, alebo dostupný prostredníctvom fungujúceho odkazu na internete,

títo používatelia by sa mali v stanovách, ktorými sa riadi používanie, označiť ako
„oprávnení používatelia“, nikdy však ako „držitelia licencie“, keďže licenčná
zmluva slúži inému účely ako stanovy.
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8. spôsob, akým má certifikačný orgán testovať tieto vlastnosti a dohliadať na
používanie certifikačnej známky EÚ.

Stanovy, ktorými sa riadi používanie, musia obsahovať spôsoby testovania
vlastností, ktoré sa majú certifikovať, a systém dohľadu nad tým, ako majiteľa
certifikačnej známky túto známku používa. Spôsoby testovania a dohľadu, ktoré musia
byť jasne uvedené v stanovách, ktorými sa riadi používanie, musia byť skutočné a
účinné a zodpovednosť za ne nesie majiteľ certifikačnej známky.

Prihlasovateľ/majiteľ nevyhnutne nemusí vykonať skúšky alebo dohliadať na samotné
podmienky používania. V niektorých prípadoch môže byť potrebné spolupracovať so
špecializovanejšími externými osobami vykonávajúcimi skúšky a/alebo dohľad.
Spôsoby skúšania a dohľadu sa však nikdy nemôžu previesť na oprávneného
používateľa známky prostredníctvom programu vlastného monitorovania, keďže to by
nezaručilo správne fungovanie systému certifikačných známok.

Opatrenia môžu súvisieť s metódami, odberom vzoriek a frekvenciou skúšania
a dohľadu, s kvalifikáciou osôb, ktoré vykonávajú skúšky a dohľad, a s faktormi
spúšťajúcimi dodatočné alebo doplňujúce testy, príp. opatrenia dohľadu.

8.3.3.2 Preskúmanie formalít týkajúcich sa stanov používania certifikačných
známok

8.3.3.2.1 Stanovy používania neboli predložené

Ak stanovy nie sú predložené spoločne s prihláškou, odošle sa list o nedostatkoch,
v ktorom sa určí dvojmesačná lehota na ich predloženie.

Ak stanovy nie sú predložené v tejto dvojmesačnej lehote, prihláška bude zamietnutá.

8.3.3.2.2 Stanovy používania boli predložené, ale obsahujú nedostatky

Ak stanovy boli predložené, ale neobsahujú požadované informácie uvedené v bode
8.3.3.1, odošle sa list o nedostatkoch, v ktorom sa určí dvojmesačná lehota na
poskytnutie chýbajúcich informácií.

Ak nedostatky nebudú odstránené do uplynutia tejto dvojmesačnej lehoty, prihláška
bude zamietnutá.

8.4 Zmeny druhu ochranných známok

Ak sa prihláška OZEÚ netýka individuálnej ochrannej známky, prihlasovateľ musí
priložiť vyhlásenie, že sa prihláška týka zápisu kolektívnej známky EÚ alebo zápisu
certifikačnej známky EÚ (článok 2 ods. 1 písm. i) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ) a
musí spĺňať požiadavky pre zodpovedajúci druh ochrannej známky.

Môžu však existovať okolnosti, za ktorých prihlasovateľ na základe článku 49 ods. 2
nariadenia o OZEÚ môže požiadať o zmenu druhu známky, pretože druh, ktorý bol
vybraný pri podávaní prihlášky, je zjavne nesprávny. Ak sa žiadosti o takúto zmenu
vyhovie, poplatok sa náležite upraví.
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Ak úrad žiadosť o zmenu zamietne, prihlasovateľ o tom bude oboznámený a bude
stanovená dvojmesačná lehota na predloženie pripomienok.

Niekoľko príkladov akceptovateľných žiadostí o zmenu druhu ochrannej známky (ak sa
v spise neuvádza iný údaj a prihlasovateľ mal naozaj v úmysle požiadať o pôvodne
vybratý druh ochrannej známky):

• fyzická osoba požiadala o kolektívnu známku: druh známky môže byť zmenený
na „individuálnu“, keďže kolektívne známky nemožno udeliť fyzickým osobám);

právnická osoba požiadala o kolektívnu známku/certifikačnú známku, ale
predložené stanovy, ktorými sa riadi používanie, jednoznačne podporujú
požadovanú zmenu (ak z používanej terminológie a/alebo celkovej schémy
dokumentu jasne vyplýva, že odkazuje na iný druh známky, zmena bude
akceptovaná);

• označenie obsahuje výslovný odkaz na „kolektívnu známku“ alebo „certifikačnú
známku“: druh známky môže byť upravený, aby označoval príslušný druh známky;

• označenie obsahuje CHOP/CHZO a známka sa prihlasuje ako certifikačná známka:
druh známky môže byť zmenený na „kolektívnu“, keďže CHOP/CHZO v podstate
certifikujú zemepisný pôvod tovarov a služieb a tento druh vlastnosti je v zákonoch o
certifikačných známkach zakázaný;

• známka bola prihlásená ako kolektívna alebo certifikačná známka a neboli
predložené žiadne stanovy, ktorými sa riadi používanie: druh známky môže byť
zmenený na „individuálnu“.

Certifikačné známky EÚ existujú od 1. 10. 2017, čo je najskorší možný dátum podania
ich prihlášky. V dôsledku toho sú zmeny druhu známky na „certifikačnú známku“
vylúčene v prípade individuálnych a kolektívnych ochranných známok podaných pred
1. 10. 2017.

Druh známky sa po zápise nikdy nezmení bez ohľadu na to, kedy bola prihláška
podaná.
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9 Vyjadrenie, opis a druh známky

9.1 Vyjadrenie

Článok 4, články 31, 41 a 49 ods. 2 nariadenia o OZEÚ

Článok 3 ods. 1, článok 3 ods. 2, článok 3 ods. 3, článok 3 ods. 5, článok 3 ods. 6
a článok 3 ods. 9 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-20-9 z 3. novembra 2020 o podávaní
elektronickým spôsobom

Ochranná známka môže byť vyjadrená v akejkoľvek vhodnej forme s použitím
všeobecne dostupných technológií, pokiaľ môže byť reprodukovaná v registri jasne,
presne, samostatne, ľahko dostupne, zrozumiteľne, trvale a objektívne tak, aby
umožňovala príslušným orgánom a verejnosti s jasnosťou a presnosťou určiť predmet
ochrany poskytovaný jej majiteľovi. Vyjadrenie nemožno nahradiť opisom známky, ale
ak sa opis poskytuje, musí byť v súlade s vyjadrením.

V prípade, ak majú byť farebne zapísané obrazové, priestorové, pozičné ochranné
známky, pohybové alebo multimediálne známky, ochranné známky vzoru, hologramy
alebo „iné“ známky, vyžaduje sa predloženie farebného vyjadrenia známky spolu s
prihláškou.

Už nie je možné uvádzať farby, ktoré sa vyskytujú v ochrannej známke alebo uviesť
farebný kód s výnimkou dvoch prípadov: prvý je, keď farby tvoria súčasť vyjadrenia
ochrannej známky a sú takisto uvedené ako neoddeliteľná súčasť akéhokoľvek
poskytnutého opisu a druhý je, keď sú farby uvedené len na účely uplatnenia práva
prednosti v iných jurisdikciách. Označenia uvedené v kontexte uplatnenia práva
prednosti však nebudú uverejnené, preložené, ani sa neobjavia v registri OZEÚ (pozri
bod 11.3.5.2).

Ak prihlasovateľ nepredloží vyjadrenie, ktoré spĺňa požiadavky článku 4 ods. 1 písm. b)
nariadenia o OZEÚ, pri podávaní prihlášky OZEÚ, bude mu oznámený nedostatok
týkajúci sa toho, že nie je možné priznať dátum podania prihlášky (pozri bod 4, Dátum
podania).

V prípade (s výnimkou elektronických podaní), že prihláška obsahuje vyjadrenie
známky bez uvedenia požadovaného typu známky, úrad pridelí dátum podania
prihlášky a na základe predloženého vyjadrenia, pridelí príslušný typ známky, ak je to
možné, a písomne informuje prihlasovateľa, pričom stanoví dvojmesačnú lehotu na
predloženie pripomienok. Ak sa predloží vyjadrenie, ale úrad nemôže prideliť žiadny
druh známky ex offo, vydá oznámenie o formálnom nedostatku a prihlasovateľ bude
požiadaný o vykonanie nápravy v lehote dvoch mesiacov.
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V prípade, ak prihlasovateľ vybral druh ochrannej známky, ktorý sa nezhoduje
s vyjadrením známky, druh ochrannej známky bude opravený v súlade
s ustanoveniami uvedenými v bode 9.3.12 Oprava druhu známky.

Ak známku tvorí priehľadný prvok alebo prvok, ktorý je celý bielej farby, úrad odporúča,
aby bola známka zaradená do kategórie tzv. iný druh ochrannej známky s opisom
objasňujúcim jej vlastnosti. Nasleduje príklad priehľadného prvku (v tomto prípade
pozadia):

OZEÚ 17 914 208

Opis ochrannej známky, ktorý znie „svetlosivá farba
nie je súčasťou ochrannej známky. Táto farba slúži
výhradne ako pozadie“ vyjadruje, ako treba chápať
sivú farbu na ochrannej známke.

V súlade s článkom 3 ods. 5 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ, ak je vyjadrenie
predložené elektronicky, výkonný riaditeľ určí formát a veľkosť elektronických súborov.
Pozri rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu č. EX-20-9 z 3. novembra 2020
o podávaní elektronickým spôsobom.

V prípade vyjadrení, ktoré nie sú predložené elektronicky, sa v článku 3 ods. 6
vykonávacieho nariadenia o OZEÚ stanovuje, že ochranná známka sa musí
reprodukovať na jednom hárku papiera oddelene od hárku, na ktorom je uvedený text
prihlášky. Tento hárok, na ktorom je reprodukovaná ochranná známka, musí obsahovať
všetky relevantné pohľady alebo obrazy a jeho veľkosť nesmie prekročiť formát DIN
A4. Musí sa ponechať okraj najmenej 2,5 cm.

Od 1.10.2017 a v súlade s článkom 3 ods. 9 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ
predloženie vzorky nepredstavuje náležité vyjadrenie ochrannej známky.

Na záver, slovné prvky sa skladajú z písmen abecedy ktoréhokoľvek úradného jazyka
EÚ a klávesnicových znakov. V prípade, ak iná známka ako slovná ochranná známka
obsahuje takýto slovný prvok, ktorý je viditeľný na vyjadrení vrátane iných ako
grafických vyjadrení, musí byť zahrnutý do políčka „Slovný(-é) prvok(-ky)“ na formulári
prihlášky. To umožňuje vyhľadanie známky v rámci databázy a takisto vytvára základ
pre jazykovú kontrolu známok, ktorá sa vykonáva vo všetkých úradných jazykoch EÚ.

9.2 Opis

Článok 3 ods. 2, článok 3 ods. 3 písm. d) a e), článok 3 ods. 3 písm. f) bod ii), článok 3
ods. 3 písm. h) a článok 3 ods. 4 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Vo vykonávacom nariadení o OZEÚ sa stanovuje, pre ktoré typy známok môže
prihlasovateľ podať opis ochrannej známky a vymedzuje sa obsah opisu. V tomto
zmysle sú opisy povolené len v prípade pozičných ochranných známok [článok 3

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 210

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

ods. 3 písm. d) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ], ochranných známok vzoru
[článok 3 ods. 3 písm. e) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ], ochranných známok
tvorených kombináciou farieb [článok 3 ods. 3 písm. f) bod ii) vykonávacieho
nariadenia o OZEÚ], pohybových známok [článok 3 ods. 3 písm. h) vykonávacieho
nariadenia o OZEÚ – aj keď len v prípade použitia statických obrazov] a tzv. iných
známok (článok 3 ods. 4 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ). Obsah každého opisu,
v povolených prípadoch, je podrobnejšie opísaný ďalej v jednotlivých druhoch týchto
ochranných známok.

V prípade, ak opis ochrannej známky nie je v súlade s vykonávacím nariadením
o OZEÚ alebo sa nezhoduje s vyjadrením, úrad požiada prihlasovateľa, aby ho zmenil
alebo odstránil.

Ak sú tovary a služby uvedené v poli pre opis ochrannej známky, namiesto toho, aby
boli uvedené v poli pre tovary a služby, úrad ich vymaže z opisu ochrannej známky, a
ak tovary a služby ešte nie sú uvedené v špecifikácii, informuje prihlasovateľa, že musí
tovary a služby doplniť.

Táto zásada platí mutatis mutandis vo všetkých prípadoch, v ktorých boli potrebné
informácie o ochrannej známke uvedené v nesprávnom poli formulára prihlášky.

Po podaní prihlášky známky možno opis známky zmeniť alebo doplniť s cieľom
predložiť podrobnejšie informácie. Takouto zmenou sa však nemôže meniť charakter
ochrannej známky a musí byť v súlade s vyjadrením. Po zápise známky nie je zmena
opisu možná (článok 54 ods. 1 nariadenia o OZEÚ).

9.3 Druh ochrannej známky

Článok 4, článok 7 ods. 1 písm. a), články 31 a 41 a článok 49 ods. 2 nariadenia
o OZEÚ

Článok 3 ods. 3 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Kategorizácia ochranných známok má niekoľko funkcií. Po prvé, stanovuje právne
požiadavky na každý typ známky; po druhé, môže pomôcť úradu a iným hospodárskym
subjektom porozumieť tomu, čo chce prihlasovateľ zapísať; a napokon uľahčuje
vyhľadávanie v databáze úradu.

Príklady typov ochranných známok v týchto usmerneniach sú uvedené len v súvislosti
s formálnymi náležitosťami a nemajú vplyv na výsledok preskúmania alebo na rozsah
ochrany.

9.3.1 Slovné známky

Slovná ochranná známka je známka napísaná strojovým písmom s prvkami, ktoré
zahŕňajú písmená (malé alebo veľké), slová (napísané malými alebo veľkými
písmenami), číslice alebo štandardné typografické znaky.
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Slovná známka sa vyjadruje predložením reprodukcie znaku v obvyklom písme
a rozložení, bez akýchkoľvek grafických prvkov či farieb. Pod obvyklým rozložením sa
rozumie napísané v jednom riadku. Úrad akceptuje za slovnú známku znaky napísané
v abecede ktoréhokoľvek úradného jazyka EÚ. Známka tvorená textom v neobvyklom
rozložení, napríklad napísaná vo viac ako jednom riadku, nebude zaradená medzi
slovné ochranné známky, keďže takéto známky sa považujú za obrazové.

Príklady prijateľných slovných známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 6 892 351 europadruck24

OZEÚ č. 6 892 806 TS 840

OZEÚ č. 6 907 539 4 you

OZEÚ č. 2 221 497 ESSENTIALFLOSS

OZEÚ č. 631 457 DON’T DREAM IT, DRIVE IT

OZEÚ č. 1 587 450 ?WHAT IF!

OZEÚ č. 8 355 521 ΕΙΔ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟ ΔΙΑΤΡΟΦΗΣ (grécke
písmo)

OZEÚ č. 8 296 832 Долината на тракийските царе (cyrilika)

9.3.2 Obrazové známky

Obrazová známka je známka, ktorá pozostáva:

• výlučne z obrazových prvkov;
• z kombinácie slovných a obrazových prvkov alebo iných grafických prvkov;
• zo slovných prvkov napísaných neobvyklým typom písma;
• z farebných slovných prvkov;
• zo slovných prvkov na viac ako na jednom riadku;
• z písmen z abecied/písma, ktoré sa nepoužívajú v EÚ;
• zo znakov, ktoré nemožno reprodukovať pomocou klávesnice;
• z kombinácie uvedených možností.

Obrazová ochranná známka musí byť vyjadrená predložením reprodukcie označenia
znázorňujúceho všetky jeho prvky a v prípade potreby aj farby.

Vyjadrenie môže byť predložené v jedinom súbore JPEG alebo na jedinom hárku
papiera vo formáte A4.

Od 1.10.2017 nie je možné predložiť opis alebo vyjadrenie farby obrazových známok.
Vyjadrenie ochrannej známky vyjadruje samotný predmet zápisu.
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Príklady obrazových známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 1 414 366

Čisto grafický prvok

OZEÚ č. 9 685 256

Čisto grafický prvok

OZEÚ č. 4 705 414

Kombinácia grafického prvku a textu napísaného
obvyklým typom písma

OZEÚ č. 9 687 336

Kombinácia štylizovaného typu písma a
obrazových prvkov

OZEÚ č. 4 731 725

Kombinácia štylizovaného typu písma a
obrazových prvkov

OZEÚ č. 9 696 543

Slovný prvok napísaný štylizovaným typom písma

OZEÚ č. 2 992 105

Slovné prvky napísané štylizovaným typom písma
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Príklady obrazových známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 9 679 358

Slovné prvky napísané rôznymi typmi písma

OZEÚ č. 9 368 457

Len slovné prvky na viac ako na jednom riadku

OZEÚ č. 9 355 918

Slogan napísaný dvomi rozdielnymi typmi písma,
písmená rozličnej veľkosti na viac ako na jednom
riadku

OZEÚ č. 9 681 917

Známka vyjadrená inými znakmi ako EÚ (čínske
znaky)

9.3.3 Priestorové známky

Priestorová známka je známka tvorená alebo doplnená trojrozmerným tvarom,
zahŕňajúcim nádoby, obal, samotný výrobok alebo vonkajšia úprava. Pojem „doplnená“
znamená, že priestorové ochranné známky sa nevzťahujú len na tvary ako také, ale aj
tvary, ktoré obsahujú iné prvky, ako sú slovné prvky, obrazové prvky či etikety.

Priestorová známka môže byť vyjadrená grafickým vyjadrením tvaru alebo
fotografickou reprodukciou. Význam grafického vyobrazenia je rozšírený o nové
technológie, čím sa umožňuje doplnenie počítačom vytvoreného zobrazenia alebo
animovaných dizajnov vo formáte OBJ, STL a X3D s maximálnou veľkosťou 20 MB.

Ak sa má prihláška OZEÚ týkajúca sa priestorovej známky použiť ako základ pre
medzinárodnú prihlášku, prihlasovateľ by si mal byť vedomý a vziať do úvahy, že
počítačom vytvorené zobrazenia, animované dizajny a pod. sa v súčasnosti v rámci
Madridského systému nepovažujú za prijateľné vyjadrenia známok.

Ak vyjadrenie nie je počítačovo vytvorené zobrazenie, môže obsahovať až šesť
pohľadov toho istého tvaru. Rozličné pohľady musia byť predložené v jedinom súbore
JPEG alebo na jedinom hárku papiera vo formáte A4. Hoci sa môžu predložiť rozličné
pohľady, jeden pohľad na predmet stačí v prípade, ak jeho tvar, ktorý má byť chránený,
možno jednoznačne určiť z tohto jediného pohľadu.

Ak prihlasovateľ predloží rozličné pohľady na trojrozmerný predmet na viac ako jednom
hárku papiera, bude mu oznámený nedostatok a bude stanovená lehota na to, aby
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uviedol, ktoré z predložených vyjadrení bude vyjadrením v rámci prihlášky OZEÚ.
Podobne, ak jediný súbor JPEG alebo jediný hárok s rozmerom A4 obsahuje viac ako
šesť pohľadov na ten istý trojrozmerný tvar, prihlasovateľovi bude oznámený
nedostatok a stanovená lehota na odstránenie pohľadu(-ov), ktoré presahujú
maximálny povolený počet, a to pod podmienkou, že zmena podstatne nezmení
známku tak, ako je podaná.

Ak nie je uvedený typ známky a predložený bol len jeden pohľad, z ktorého nie je
možné určiť, či označenie tvorí trojrozmerný tvar alebo je ním doplnené, úrad bude
vyjadrenie považovať za obrazovú ochrannú známku.

Príklad

Pre toto označenie nebol vybraný typ známky. Úrad ju bude považovať za obrazovú
známku.

Od 1.10.2017 nie je možné predložiť opis alebo vyjadrenie farby priestorových známok.
Vyjadrenie ochrannej známky vyjadruje samotný predmet zápisu.

Príklady prijateľných vyjadrení priestorových ochranných známok (na účely formálnych
náležitostí)

OZEÚ č. 4 883 096

Štyri rozdielne kresby toho istého predmetu

OZEÚ č. 4 787 693

Šesť fotografií toho istého predmetu z rozličných
pohľadov, s textom
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Príklady prijateľných vyjadrení priestorových ochranných známok (na účely formálnych
náležitostí)

OZEÚ č. 30 957

Dve farebné fotografie zobrazujúce rozdielne
pohľady na ten istý predmet

OZEÚ č. 8 532 475

Šesť farebných pohľadov zobrazujúcich šesť
rozdielnych pohľadov na ten istý predmet

OZEÚ č. 14 419 758

Kombinácia fotografií a kresieb znázorňujúcich ten
istý predmet

OZEÚ č. 17 287 806

Jeden pohľad na predmet
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9.3.4 Pozičné známky

Pozičná známka je známka spočívajúca v osobitnom spôsobe, akým je známka
umiestnená na výrobok alebo je k nemu pripevnená.

Tento typ známky sa musí vyjadriť predložením reprodukcie, v ktorej je náležite
identifikovaná pozícia známky a jej veľkosť alebo pomer k príslušnému tovaru.
Vyjadrenie je potrebné predložiť v jedinom súbore JPEG alebo na jedinom hárku
papiera vo formáte A4.

Vyjadrením by sa mala jasne vymedziť pozícia známky a jej veľkosť alebo pomer
k príslušnému tovaru. Prvky, ktoré nie sú súčasťou predmetu zápisu, musia byť
vizuálne označené, pokiaľ možno prerušovanými alebo bodkovanými čiarami. Môže sa
pridať opis sprevádzajúci vyjadrenie, ktorý je s ním v súlade a uvádza, akým spôsobom
je označenie na výrobky pripevnené. Opis však nemôže nahradiť vizuálne označenie
rozsahu ochrany. Môžu byť v ňom uvedené farby, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť
opisu.

Opis, v ktorom sa uvádza, že pozícia známky, pokiaľ ide o jej umiestnenie na tovare,
sa môže líšiť, napríklad že „Známku tvorí [opis prvku] na vonkajšej strane tovaru“ je
neprijateľný. V takomto prípade úrad oznámi formálny nedostatok a vyzve
prihlasovateľa, aby opis zmenil alebo vymazal, keďže je potrebné jasne vymedziť
pozíciu známky, pokiaľ ide o jej umiestnenie na tovare.

Príklady prijateľných opisov pozičnej ochrannej známky (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 1 027 747

Typ ochrannej známky: Pozičná známka

Opis: Červený pás umiestnený pozdĺžne kusu
obuvi, pričom čiastočne pokrýva zadnú časť
podrážky a čiastočne zadnú časť obuvi. Akékoľvek
tvary viditeľné na podrážke alebo na zadnej časti
obuvi a/alebo produkčné charakteristiky, nie sú
súčasťou ochrannej známky.
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Príklady prijateľných opisov pozičnej ochrannej známky (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 6 900 898

Opis: Vzor dvoch kriviek pretínajúcich sa v jednom
bode na vrecku; ochranná známka pozostáva z
ozdobného prešívania tvoreného vzorom dvoch
kriviek pretínajúcich sa v jednom bode na vrecku;
jedna z kriviek je v tvare oblúka, nakresleného
tenkou čiarou, kým druhá krivka má podobu
sínusoidy, nakreslenej hrubou čiarou;
nerovnomerne prerušené čiary predstavujú obvod
vrecka, na ktoré prihlasovateľ neuplatňuje žiadny
nárok a ktoré slúžia len na naznačenie pozície
ochrannej známky na vrecku.

OZEÚ č. 8 586 489

Opis: Ochranná známka je pozičná známka.
Známku tvoria dve rovnobežné čiary umiestnené
na vonkajšom povrchu hornej časti topánky. Prvá
čiara smeruje od stredu okraja podrážky topánky a
stúpa dozadu smerom k priehlavku topánky. Druhá
čiara je rovnobežná s prvou čiarou a pokračuje
v oblúku smerujúcom dozadu pozdĺž päty topánky
k opätku a končí sa na okraji podrážky topánky.
Bodkovaná čiara označuje pozíciu ochrannej
známky a nie je súčasťou ochrannej známky.

OZEÚ č. 17 473 621

Pozičná ochranná známka bez opisu

9.3.5 Ochranné známky vzoru

Ochranná známka vzoru je ochranná známka pozostávajúca výlučne zo sady prvkov,
ktoré sa pravidelne opakujú.
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Tento typ známky musí byť vyjadrený podaním reprodukcie znázorňujúcej opakujúci sa
vzor v jedinom súbore JPEG alebo na jedinom hárku papiera vo formáte A4.

Vyjadrenie ochrannej známky vzoru môže byť sprevádzané opisom podrobne
uvádzajúcim, ako sa jeho prvky pravidelne opakujú. Takýto opis sa musí zhodovať s
vyjadrením a nemôže presiahnuť jeho rozsah. Môžu byť v ňom uvedené farby, ktoré
tvoria neoddeliteľnú súčasť opisu.

Príklady prijateľných ochranných známok vzoru (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 15 602

OZEÚ č. 7 190 929

OZEÚ č. 17 865 439

9.3.6 Farebné známky

Článok 49 ods. 2 nariadenia o OZEÚ

Článok 3 ods. 3 písm. f) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Farebná ochranná známka je známka, ktorá je tvorená výlučne jednou farbou bez
obrysov alebo kombináciou farieb bez obrysov. Chráni sa odtieň farby/farieb a
v prípade viac ako jednej farby, systematické usporiadanie farieb vopred stanoveným a
jednotným spôsobom (24/06/2004, C-49/02, Blau/Gelb, EU:C:2004:384, § 33;
14/06/2012, T-293/10, Colour per se, EU:T:2012:302, § 50).

Vyjadrenie farebnej ochrannej známky musí obsahovať vyjadrenie farby alebo farieb
bez obrysov v jedinom súbore JPEG alebo na jedinom hárku papiera vo formáte A4.
Pokiaľ ide o viac ako jednu farbu, reprodukcia musí znázorňovať systematické
usporiadanie tejto farebnej kombinácie.
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Povinne sa uvádza odkaz na všeobecne uznávaný kód farby, ako je Pantone, Hex,
RAL, RGB alebo CMYK. Pokiaľ sa farebné kódy jasne nezhodujú s vyjadrením, úrad
oznámi nedostatok.

Ak v prihláške nie je uvedený farebný kód, úrad oznámi nedostatok a poskytne dvoch
mesiace na predloženie informácií. Ak sú farby uvedené slovne namiesto použitia
farebných kódov v príslušnom poli formulára prihlášky na uvedenie farieb, úrad takéto
informácie o farbách odstráni a zašle list o nedostatkoch, v ktorom prihlasovateľa
požiada, aby uviedol farebné kódy náležitým spôsobom.

Opis upresňujúci systematické usporiadanie farieb je čisto dobrovoľný a odkazy na
farby vyjadrené slovne v opise známky sú prijateľné.

Ak vyjadrenie obsahuje ďalšie prvky, ako sú slová, nejde o farebnú ochrannú známku,
ale o obrazovú známku. Informácie o oprave druhu ochrannej známky sa nachádzajú
v bode 9.3.12.

Príklady prijateľných farebných ochranných známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 11 055 811

Opis: Známku tvorí päť horizontálne usporiadaných
farebných prúžkov, ktoré sa navzájom priamo
dotýkajú, pričom ich dĺžka je niekoľkonásobne
dlhšia ako ich výška. Farebné rozloženie zhora
nadol je takéto: veľmi svetlo zelená, svetlo zelená,
stredne zelená, tmavo zelená a veľmi tmavo
zelená. Pomer týchto piatich farieb: každá 20 %.

OZEÚ č. 2 346 542

03/05/2017, T-36/16, GREEN STRIPES ON A PIN,
EU:T:2017:295

Označenie farby: RAL 9018; NCS S 5040G5OY +
RAL 9018 1 : 4; NCS S 5040G5OY + RAL 9018
2 : 3; NCS S 5040G50Y + RAL 9018 3 : 2; NCS S
504050Y + RAL 9018 4 : 1: NCS S 5040G50Y.

Opis: žiadny
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Príklady prijateľných farebných ochranných známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 9 045 907

Opis: Ochrannú známku tvorí kombinácia červenej,
čiernej a sivej farby na vonkajšom povrchu traktora,
menovite červená na kapote, streche a blatníkoch,
svetlá a tmavá sivá použitá na kapote v podobe
horizontálneho pásu a čierna na prednej mriežke
kapoty, podvozku a vertikálnych stĺpikoch – ako je
znázornené na názornom vyjadrení priloženom
k prihláške

[Táto známka bola prihlásená v predchádzajúcom
systéme ako „iná“, s uvedením, že ide o pozičnú
ochrannú známku. Tento príklad sa tu uvádza
preto, aby sa ukázalo, že táto kombinácia môže byť
takisto predložená ako farebná ochranná známka
(kombinácia farieb), pri uvedení toho, ako sa táto
kombinácia objavuje na výrobkoch.]

OZEÚ č. 17 972 757

Nebol poskytnutý opis

(Farebné označenie: PANTONE 376, PANTONE
Process Black C)

OZEÚ č. 17 638 834

Opis: Ochranná známka sa skladá z týchto farieb:
béžová „(Pantone 454 C)“, tmavosivá „(Pantone
425 C)“ a terakota „(Pantone 159)“. Horná časť
známky je béžová, dolná časť známky je tmavosivá
a pod stredom béžovej oblasti je terakotový pás.

OZEÚ č. 17 407 586

Opis: Ochranná známka sa skladá z troch
horizontálnych pásov (zhora po spodok): modrej
(„Pantone 273C“), zelenej („Pantone 370C“),
modrej („Pantone 273C“). Tieto pásy sú v takomto
výškovom pomere: modrý 17,62 %, zelený 27,1 %,
modrý 55,24 % (zhora po spodok).
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Príklady prijateľných farebných ochranných známok (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 17 866 834

Opis: Každá z týchto troch farieb má totožný podiel
na úrovni 33,33 %. „(PANTONE:376c)“;
„(PANTONE:2935c)“; „(PANTONE:white)“.

9.3.7 Zvukové známky

Zvuková ochranná známka sa vymedzuje ako ochranná známka tvorená výlučne
zvukom alebo kombináciou zvukov. Z tohto dôvodu sa ochranné známky, ktoré
pozostávajú z kombinácie zvuku a napríklad pohybu, nezaraďujú medzi zvukové
ochranné známky ako také, a mali by sa prihlasovať ako multimediálne ochranné
známky (pozri bod 9.3.12).

Ochranná známka sa musí vyjadriť predložením audiosúboru reprodukujúceho zvuk
alebo presným zaznamenaním zvuku v notovom zápise.

Audiosúbor musí byť vo formáte MP3 a jeho veľkosť nesmie prekročiť dva megabajty.
Na základe požiadaviek úradu nemožno zvuk poskytnúť prostredníctvom prenosu
údajov (stream) ani prostredníctvom slučky (loop). Prílohy, ktoré nespĺňajú tieto
podmienky, sa nebudú považovať za predložené.

Audiosúbor je možné predložiť len pri elektronickom podaní prihlášky. Úrad neprijme
elektronický zvukový súbor oddelene od prihlášky.

Ak sa má prihláška OZEÚ týkajúca sa zvukovej ochrannej známky použiť ako základ
pre medzinárodnú prihlášku, prihlasovateľ by mal vedieť a vziať do úvahy, že
audiosúbory sa v súčasnosti v rámci Madridského systému nepovažujú za prijateľné
vyobrazenia známok.

Notový zápis je potrebné predložiť v jedinom súbore JPEG alebo na jedinom hárku
papiera vo formáte A4. „Presný notový zápis“ znamená, že vyjadrenie musí zahŕňať
všetky prvky potrebné na interpretáciu melódie, čiže výšku tónu, (prípadne) text atď.

Ak prihlasovateľ predloží aj audiosúbor, aj notový zápis, bude požiadaný, aby si vybral,
ktorý z nich si chce ponechať. Ak prihlasovateľ predloží audiosúbor a vyjadrenie
sonografu, úrad zo súboru sonograf odstráni.

Od 1.10.2017 nie je možné predložiť opis v prípade zvukových známok. Vyjadrenie
ochrannej známky vyjadruje samotný predmet zápisu.
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Príklad presného hudobného zápisu

OZEÚ č. 6 596 258

Notový zápis s hudobnými pokynmi

OZEÚ č. 17 818 329

OZEÚ č. 17 700 361

Hlas hovoriaci „Barca“
Odkaz

OZEÚ č. 17 672 932

Šesť nôt na klavíri
Odkaz

OZEÚ č. 17 572 173

Dve noty na klaviatúre nasledované pískavým
zvukom

Odkaz

9.3.8 Pohybové známky

Pohybová ochranná známka sa vymedzuje ako ochranná známka, ktorá je tvorená
pohybom, resp. ktorej súčasťou je pohyb alebo zmenou pozície prvkov na známke.
Ochranné známky, ktoré pozostávajú z kombinácie pohybu a zvukov, nemožno označiť
za pohybové ochranné známky, a mali by sa prihlasovať ako multimediálne ochranné
známky (pozri bod 9.3.12). Výraz „ktorej súčasťou je“ znamená, že okrem samotného
pohybu môže známka obsahovať aj slová, obrazové prvky, štítky atď.

Pohybová ochranná známka musí byť vyjadrená predložením videosúboru alebo série
po sebe idúcich statických obrazov znázorňujúcich pohyb alebo zmenu pozície.
Videosúbor musí byť vo formáte MP4 a nesmie presiahnuť 8 000 Kbps (kilobitov za
sekundu) a 20 MB.

Video súbor je možné predložiť len pri elektronickom podaní prihlášky. Úrad neprijme
videosúbor oddelene od prihlášky.

Ak sa má prihláška OZEÚ týkajúca sa pohybovej ochrannej známky použiť ako základ
pre medzinárodnú prihlášku, prihlasovateľ by mal vedieť a vziať do úvahy, že
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videosúbory sa v súčasnosti v rámci Madridského systému nepovažujú za prijateľné
vyjadrenia známok.

Počet je prakticky neobmedzený, pokiaľ sa zmestia do jediného súboru JPEG alebo na
jediný hárok papiera vo formáte A4. Statické fotografie môžu byť očíslované alebo
doplnené opisom vysvetľujúcim poradie.

Vyjadrenie pohybovej ochrannej známky môže byť doplnené opisom. Takýto opis sa
musí zhodovať s vyjadrením a nemôže presiahnuť jeho rozsah. Pokiaľ farby tvoria
neoddeliteľnú súčasť opisu, môžu byť v ňom uvedené.

Príklad pohybových známok

OZEÚ č. 5 338 629

Opis: Ochranná známka je animovaná sekvencia s
dvomi segmentmi rozširujúcimi sa smerom dole,
ktoré sa spájajú v pravej hornej časti známky.
Počas animácie sa geometrický objekt pohybuje
smerom hore popri prvom segmente a potom dole
popri druhom segmente, kým jednotlivé vlákna
v každom segmente menia farbu z tmavej na
svetlú. Bodkovanie zobrazené na známke slúži len
na tieňovanie. Celá animovaná sekvencia trvá od
jednej do dvoch sekúnd.

OZEÚ č. 17 279 712

Okrúhly zelený tvar točiaci sa na čiernom pozadí

Odkaz
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Príklad pohybových známok

OZEÚ č 17 894 400

Slová „WIN WIN“ vyjadrené meniacimi sa
veľkosťami písmen

Odkaz

9.3.9 Multimediálne známky

Multimediálna ochranná známka je ochranná známka tvorená kombináciou obrazu
a zvuku, resp. ktorej súčasťou je kombinácia obrazu a zvuku. Výraz „resp. ktorej
súčasťou je“ znamená, že známka môže okrem obrazu a zvuku takisto obsahovať
slová, obrazové prvky, štítky atď.

Multimediálna ochranná známka môže byť vyjadrená jedine predložením
audiovizuálneho súboru obsahujúceho kombináciu obrazu a zvuku, a preto jej
prihlášku možno podať len elektronicky. Úrad neprijme audiovizuálny súbor oddelene
od prihlášky. Audiovizuálny súbor musí byť vo formáte MP4 a nesmie presiahnuť 8 000
Kbps (kilobajtov za sekundu) a 20 MB.

Ak sa má prihláška OZEÚ týkajúca sa multimediálnej ochrannej známky použiť ako
základ pre medzinárodnú prihlášku, prihlasovateľ by mal vedieť a vziať do úvahy, že
audiovizuálne súbory sa v súčasnosti v rámci Madridského systému nepovažujú za
prijateľné vyjadrenia známok.

Nie je možné predložiť opis alebo vyjadrenie farby multimediálnych známok. Vyjadrenie
ochrannej známky vyjadruje samotný predmet zápisu.
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Príklad multimediálnych známok

OZEÚ č. 17 635 293

Pohybujúce sa písmená „UOC“ na modrom pozadí
sprevádzané hudobným tónom, pohybujúce sa tak,
že sa dokončia slovami „Universitat Oberta de
Catalunya“.

Odkaz

OZEÚ č. 17 411 315

Klobúk, ktorého stuha je naplnená bankovkami,
pohybujúci sa pomaly dozadu, pričom sa objaví
modrá a biela guľa, a to všetko sprevádzané
vírením bubnov.

Odkaz

9.3.10 Holografické známky

Holografická ochranná známka je ochranná známka tvorená prvkami s holografickými
znakmi.

Holografická ochranná známka musí byť vyjadrená predložením videosúboru alebo
grafickej či fotografickej reprodukcie obsahujúcej pohľady, ktoré sú potrebné pre
náležité rozoznanie holografického efektu v jeho plnom rozsahu.

Videosúbor musí byť vo formáte MP4 a nesmie presiahnuť 8 000 Kbps (kilobitov za
sekundu) a 20 MB. Video súbor je možné predložiť len pri elektronickom podaní
prihlášky. Úrad neprijme videosúbor oddelene od prihlášky.

Počet pohľadov je prakticky neobmedzený, pokiaľ sa zmestia do jediného súboru
JPEG alebo na jediný hárok papiera vo formáte A4.

Ak sa má prihláška OZEÚ týkajúca sa holografickej ochrannej známky použiť ako
základ pre medzinárodnú prihlášku, prihlasovateľ by mal vedieť a vziať do úvahy, že
videosúbory sa v súčasnosti v rámci Madridského systému nepovažujú za prijateľné
vyjadrenia známok.

Od 1.10.2017 nie je možné predložiť opis alebo vyjadrenie farby v prípade
holografických známok, keďže predmet zápisu je vymedzený len samotným vyjadrením
ochrannej známky.
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9.3.11 Iné ochranné známky

„Iné“ známky sú známky, ktoré nie sú zahrnuté v článku 3 ods. 3 vykonávacieho
nariadenia o OZEÚ. „Iné“ známky musia spĺňať požiadavky na vyjadrenie stanovené
v článku 3 ods. 1 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ a môžu byť doplnené opisom
známky, napríklad na objasnenie, čo sa myslí označením „iná“.

Opis známky sa musí zhodovať s vyjadrením a potvrdzovať, že typ ochrannej známky
nemôže byť zaradený medzi typy uvádzané vyššie. Ak sa opis nezhoduje s
vyjadrením, úrad vyzve prihlasovateľa, aby ho upravil alebo odstránil. Môžu byť v ňom
uvedené farby, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť opisu.

Príklady „iných“ ochranných známok sú uvedené ďalej.

9.3.11.1 Svetelné známky

Známky so značkovacím pásikom sú farebné čiary alebo vlákna použité na určitých
výrobkoch a sú obľúbené najmä v textilnom priemysle. Ďalšími príkladmi sú farebné
čiary na hadiciach alebo na kábloch. V opise ochrannej známky by mohlo byť uvedené,
že ide o „ochrannú známku so značkovacím pásikom“.

Príklady prijateľných ochranných známok so značkovacím pásikom a opisy (na účely formálnych
náležitostí)

OZEÚ č. 7 332 315

Opis: Ochrannú známku tvorí rúrka, trubica alebo
extrudovaný profil so súvislými tenkými čiernymi
horizontálnymi čiarami umiestnenými v rovnakých
vzdialenostiach od seba na vonkajšej strane rúrky,
trubice alebo extrudovaného profilu medzi dvomi
rovnobežnými červenými čiarami vedúcimi pozdĺž
rúrky, trubice alebo extrudovaného profilu.

OZEÚ č. 3 001 203

Opis: Zlatý pásik zapracovaný do funkčného pásu
svetlej farby, konkrétne do oceľového pásika na
záclony, závesy, obrusy a podobné výrobky ako
identifikačné označenie.

9.3.11.2 Čuchové a chuťové známky

Čuchové a chuťové ochranné známky nie sú v súčasnosti prijateľné. Je to v dôsledku
toho, že vyjadrenie známky musí byť jasné, presné, samostatné, ľahko dostupné,
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zrozumiteľné, trvalé a objektívne (článok 3 ods. 1 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ) a
súčasná technológia neumožňuje vyjadrenie týchto typov známok. Okrem toho sa vo
vykonávacom nariadení o OZEÚ neuznáva predkladanie vzoriek ako vhodného
vyjadrenia. Opis známky nemôže nahradiť jej vyjadrenie, pretože opis vône alebo chuti
nie je ani jasný, ani presný, ani objektívny (12/12/2002, C-273/00, Sieckmann,
EU:C:2002:748, § 69-73; 04/08/2003, R 120/2001-2, THE TASTE OF ARTIFICIAL
STRAWBERRY FLAVOUR (gust.)). Z tohto dôvodu sa prihláška týkajúca sa čuchovej
alebo chuťovej ochrannej známky nebude zo strany úradu považovať za prihlášku
OZEÚ („bude sa považovať za nepodanú“), pretože by nesplnila požiadavky na
získanie dátumu podania.

9.3.11.3 Hmatové známky

Hmatové ochranné známky sú ochranné známky, ktorými sa má chrániť hmatový
účinok určitého materiálu alebo textúry, napríklad označenia v braillovom písme alebo
osobitný povrch predmetu. Vzhľadom na požiadavku podľa článku 4 nariadenia
o OZEÚ, že ochranná známka musí byť reprodukovaná v registri tak, aby umožňovala
príslušným orgánom a verejnosti s jasnosťou a presnosťou určiť predmet ochrany
poskytovaný jej majiteľovi, však prostredníctvom súčasnej dostupnej technológie
z existujúcich formátov vyjadrenia nie je možné s určitosťou vyvodiť uplatňovaný
„hmatový pocit“ [27/05/2015, R 2588/2014-2, EMBOSSED PATTERN ON A SMOOTH
BOTTLE SURFACE, (RAZENÝ VZOR NA HLADKOM POVRCHU FĽAŠE) (al.)].
Okrem toho sa vo vykonávacom nariadení o OZEÚ neuznáva predkladanie vzoriek ako
vhodného vyjadrenia. Z tohto dôvodu sa prihláška týkajúca sa hmatovej ochrannej
známky nebude zo strany úradu považovať za prihlášku OZEÚ („bude sa považovať za
nepodanú“), pretože by nesplnila požiadavky na získanie dátumu podania.

9.3.12 Oprava druhu ochrannej známky

9.3.12.1 Všeobecné pravidlá

Ak je typ ochrannej známky uvedený v prihláške v rozpore s predloženým vyjadrením,
alebo ak nie je uvedený žiadny typ ochrannej známky a je zrejmé, aký typ ochrannej
známky chcel prihlasovateľ prihlásiť, úrad typ ochrannej známky opraví a informuje
prihlasovateľa, pričom mu poskytne lehotu dvoch mesiacov na predloženie
pripomienok. V prípade, že prihlasovateľ nepredloží odpoveď, zmena, ktorú vykonal
úrad, sa bude považovať za schválenú prihlasovateľom. Ak prihlasovateľ so zmenou
nesúhlasí, úrad obnoví uvedený pôvodný druh ochrannej známky. Ak však povaha
známky nie je jasná, prihláška môže byť zamietnutá, ak predmet, ktorý má byť
chránený ochrannou známkou, nie je jasný a presný.

Podobne, ak je uvedený typ ochrannej známky v rozpore s predloženým vyjadrením
alebo ak nie je uvedený žiadny typ známky, ale nie je zrejmé, aký typ ochrannej
známky chcel prihlasovateľ prihlásiť, bude oznámený nedostatok a stanovená
dvojmesačná lehota na odstránenie nedostatku. Ak sa nedostatok neodstráni,
prihláška OZEÚ bude zamietnutá.
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Úrad nemôže vyhovieť žiadosti o zmenu typu ochrannej známky s dátumom podania
prihlášky pred 1. 10. 2017 na jeden z nových typov ochranných známok vymedzených
k tomuto dátumu vo vykonávacom nariadení o OZEÚ (článok 39 ods. 2 písm. a)
vykonávacieho nariadenia o OZEÚ).

9.3.12.2 Príklady opakujúcich sa nedostatkov v druhoch ochranných známok

9.3.12.2.1 Slovné známky

Ak je vybratým druhom ochrannej známky „slovná“ známka, ale známka je
v skutočnosti „obrazovou“ známkou, ako je uvedené v príkladoch v bode 9.2
(vyobrazenie na niekoľkých riadkoch, štylizovaný typ písma atď.), úrad opraví druh
ochrannej známky a aktualizuje obrazovú známku v systéme. Úrad pošle
prihlasovateľovi list, v ktorom ho informuje o zmene a určí dvojmesačnú lehotu na
predloženie pripomienok. Ak prihlasovateľ v uvedenej lehote neodpovie, zmena sa
bude považovať za prijatú. Ak prihlasovateľ podá pripomienky s námietkami proti
zmene a úrad s pripomienkami nebude súhlasiť, typ ochrannej známky sa zmení späť
na „slovnú“ známku, prihlášku však zamietne.

9.3.12.2.2 Obrazové známky

Ak nebol uvedený žiadny typ ochrannej známky a známka je zjavne obrazová a
zodpovedá príkladom uvedeným v predchádzajúcej časti, úrad doplní typ ochrannej
známky a prihlasovateľa zodpovedajúcim spôsobom informuje.

Niekedy sú farebné „obrazové“ známky nesprávne podané ako „farebné známky“.
Rozdiely v typológii rozličných ochranných známok v členských štátoch EÚ navyše
môžu viesť k chybnému uvedeniu typu ochrannej známky, predovšetkým pokiaľ ide
o ochranné známky kombinujúce slovný a obrazový prvok. V takých prípadoch úrad
opraví typ ochrannej známky na „obrazovú“ a informuje prihlasovateľa, pričom stanoví
dvojmesačnú lehotu na pripomienky.

Príklad 1

Obrazová známka prihlásená ako farebná známka.

Úrad zmení typ ochrannej známky z farebnej známky na obrazovú a pošle list
potvrdzujúci zmenu. Ak prihlasovateľ nesúhlasí, môže predložiť pripomienky. Ak úrad
nesúhlasí s pripomienkami, obnoví pôvodné označenie typu ochrannej známky, ale
prihlášku potom zamietne. Ak však prihlasovateľ v stanovenej lehote neodpovie,
zmena typu ochrannej známky sa bude považovať za prijatú a prihláška bude ďalej
spracovaná.

Príklad 2

Nasledujúce ochranné známky boli prihlásené ako „iné“ známky.
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OZEÚ č. 9 328 121

OZEÚ č. 9 323 346

Pokiaľ si prihlasovateľ vybral ako typ ochrannej známky možnosť „iná“ namiesto toho,
aby označil možnosť „obrazová“, a do poľa pre vysvetlenia pre „iné ochranné známky“
vpísal výrazy, ako sú „text a logo“, „marque sémi-figurative“, „marca mixta“, „Wort-Bild-
Marke“, či dokonca „farebná“ (pretože jeho ochranná známka obsahuje farebné prvky),
ale prihlasovaná ochranná známka je podľa uvedeného vymedzenia zreteľne obrazová
ochranná známka, úrad zmení typ ochrannej známky tak, že namiesto iná uvedie
obrazová a prihlasovateľovi pošle oznámenie, v ktorom ho informuje o zmene
a poskytne mu dvojmesačnú lehotu na predloženie pripomienok. Ak prihlasovateľ
v lehote dvoch mesiacov neodpovie, zmena typu známky sa bude považovať za prijatú
a prihláška bude ďalej spracovaná. Ak prihlasovateľ podá pripomienky s námietkami
proti zmene a ak úrad nebude súhlasiť s pripomienkami, úrad obnoví pôvodné
označenie typu ochrannej známky, prihlášku však potom zamietne.

Príklad 3

Prihlasovateľ si pri prihlasovaní tejto známky zvolil druh známky „priestorová“.

OZEÚ č. 18 016 159

Podľa článku 3 ods. 3 písm. c) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ priestorová
ochranná známka pozostáva z trojrozmerného tvaru alebo ho obsahuje vrátane
nádoby, obalu, samotného výrobku alebo jeho vonkajšej úpravy. V prípade, že chýbal
priestorový efekt, úrad zaradil známku ako obrazovú a informoval o tom prihlasovateľa.

9.3.12.2.3 Pozičné známky

Prihláška podaná ako obrazová známka Vyjadrenie označenia
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OZEÚ č. 17 912 403

Vyjadrenie označenia a najmä používanie
bodkovaných čiar na naznačenie kávovaru
spolu s poskytnutým opisom, podľa ktorého
obrázok kávovaru nie je súčasťou samotnej
známky, celkovo viedol úrad k tomu, že došlo
k nesúladu medzi vyjadrením, druhom a opisom
známky. Úrad opravil známku na pozičnú
známku potom, ako o tom informoval
prihlasovateľa.

9.3.12.2.4 Ochranné známky vzoru

Prihláška podaná ako obrazová známka Vyjadrenie označenia

OZEÚ č. 17 418 121

Druh známky sa zmenil na „vzor“, pretože sa
jasne skladal z pravidelného opakovania
prvkov.

10 Sériové známky

Na rozdiel od niektorých národných systémov, nariadenie o OZEÚ nepovoľuje sériové
ochranné známky. Keď sú potrebné odlišné verzie ochrannej známky, pre každú z
týchto verzií sa vyžaduje samostatná prihláška OZEÚ.

Príklad 1

Slovná známka podaná v podobe „BRIGITTE brigitte Brigitte“ sa nebude „vykladať“
ako „slovo ‚Brigitte‘ napísané veľkým alebo malým písmom alebo „bežným“ písmom;
bude sa chápať ako slovná známka v presne takej podobe, ako bola podaná,
obsahujúca ženské meno „Brigitte“ napísané trikrát za sebou. Úrad nepošle list
o nedostatkoch a žiadne zmeny ochrannej známky nebudú prijaté.

Príklad 2

Podobne slovná známka podaná v podobe „Linea Directa/Direct Line/Ligne Directe“ sa
nebude „vykladať“ ako „výraz ‚direct line‘ buď v španielčine, v angličtine alebo vo
francúzštine“; ale bude sa chápať ako slovná známka, ktorá obsahuje všetky tri
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jazykové znenia v rovnakom poradí, ako boli uvedené v prihláške. Úrad nepošle list
o nedostatkoch a žiadne zmeny ochrannej známky nebudú prijaté.

10.1 Viacnásobné obrazové vyjadrenia

V prihláške predloženej prostredníctvom elektronického podania sa vyjadrenie
ochrannej známky musí nahrať ako jediný súbor vo formáte JPEG. V prípade použitia
papierového formulára prihlášky reprodukcia ochrannej známky sa musí priložiť na
jednom hárku papiera vo formáte A4.

Súbor JPEG alebo hárok papiera vo formáte A4 musí obsahovať len jedno vyjadrenie
prihlasovanej známky a žiadne ďalšie informácie (okrem uvedenia správneho
umiestnenia známky, ak to nie je zrejmé; pozri článok 3 ods. 6 a 7 vykonávacieho
nariadenia o OZEÚ).

Pokiaľ prihláška podaná buď elektronicky, alebo na papieri, obsahuje súbor vo formáte
JPEG alebo hárok papiera vo veľkosti A4 ukazujúci, čo sa môže javiť ako vyjadrenie
viac ako jednej ochrannej známky, kombinácia všetkých variantov, ako sú zobrazené
na tej jednej strane, sa ako celok považuje za ochrannú známku, o ktorej ochranu sa
žiada. Zmeny vo vyjadrení ochrannej známky sú zakázané.

OZEÚ č. 8 975 286

Keďže súbor vo formáte JPEG priložený k uvedenej prihláške obsahoval všetky tieto
obrázky na jednej strane, súhrn všetkých variant log, farieb a textov sa považuje za
jednu ochrannú známku.

Ak prihláška podaná na papieri obsahuje viac ako jeden hárok papiera vo formáte A4 s
rôznymi ochrannými známkami, aj keď sú akokoľvek podobné, úrad vydá list
o nedostatkoch, v ktorom prihlasovateľa požiada, aby z rôznych variantov vybral jednu
ochrannú známku. Ak prihlasovateľ chce chrániť aj ostatné známky, musí podať novú
prihlášku pre každú z ostatných ochranných známok, ktoré chce zapísať. Ak do lehoty
stanovenej v liste o nedostatkoch neodpovie, prihláška sa zamietne.
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11. Prednosť

Články 34, 36 a 41 nariadenia o OZEÚ

Článok 4 vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu  EX-17-3 zo dňa 18. 9. 2017 týkajúce sa
formálnych požiadaviek na uplatnenie práva prednosti na ochrannú známku Európskej
únie alebo nároku na senioritu na ochrannú známku Európskej únie alebo vyznačenie
Európskej únie podľa Madridského protokolu

Právo prednosti má ten účinok, že za deň vzniku práva prednosti sa považuje dátum
podania prihlášky ochrannej známky Európskej únie na účely stanovenia, ktoré práva
majú prednosť v konaniach inter partes.

Zásady prednosti boli prvýkrát stanovené v Parížskom dohovore na ochranu
priemyslového vlastníctva z 20. marca 1883, ktorý bol niekoľkokrát revidovaný a
naposledy zmenený v roku 1979. Článku 4 tohto dohovoru, pokiaľ ide o ochranné
známky, zodpovedá článok 34 nariadenia o OZEÚ.

Žiadosť o uplatnenie práva prednosti staršej OZEÚ je prijateľná, ak bol tejto OZEÚ
udelený dátum podania prihlášky. Žiadosť o uplatnenie práva prednosti
medzinárodného zápisu nie je prijateľná. Je to tak preto, lebo tu platí zásada prvého
podania (článok 34 ods. 4 nariadenia o OZEÚ – pozri bod 11.2.1) a žiadosť
o uplatnenie práva prednosti možno založiť len na príslušnej základnej ochrannej
známke.

Prihlasovateľ si môže uplatniť právo prednosti vo vzťahu k jednej alebo viacerým
starším prihláškam ochranných známok, konkrétne na národnú prihlášku (alebo
prihlášku Beneluxu) podanú v štáte alebo v mene štátu, ktorý je zmluvným štátom
Parížskeho dohovoru, členom WTO alebo štátom, pre ktorý Komisia potvrdila
reciprocitu, alebo na prihlášku OZEÚ. Viac informácií o prihláškach, v ktorých sa
uplatňuje právo prednosti pre viac ako jednu staršiu prihlášku, sa nachádza v bode
11.2.1 „Zásada prvého podania“.

Za podanie, ktoré zakladá právo prednosti, sa uznáva každé podanie rovnocenné s
riadne podanou národnou prihláškou podľa platného vnútroštátneho práva.

Je možné si uplatňovať tak právo prednosti, ako aj senioritu na základe rovnakej
staršej prihlášky/zápisu, pokiaľ sú splnené požiadavky.

11.1 Formálne požiadavky

V článku 35 nariadenia o OZEÚ sa stanovujú formálne požiadavky týkajúce sa
uplatnenia práva prednosti. Vo fáze prieskumu úrad preskúma, či sú splnené všetky
formálne požiadavky.

Formálne požiadavky sú:
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• uplatnenie práva prednosti podané spolu s prihláškou ochrannej známky EÚ;
• číslo, dátum a krajina podania staršej prihlášky;
• dostupnosť úradných online zdrojov na overenie údajov týkajúcich sa práva

prednosti alebo predloženie dokumentov a prípadne ich prekladov dokladajúcich
právo prednosti.

11.1.1 Uplatnenie práva prednosti

Uplatnenie práva prednosti sa musí podať spolu s prihláškou OZEÚ alebo v osobitnom
oznámení podanom v ten istý deň, ako prihláška OZEÚ.

Pri uplatňovaní práva prednosti sa vyžaduje uvedenie čísla spisu spolu s dátumom a
krajinou podania staršej prihlášky.

Uplatnenie práva prednosti môže byť implicitné: predloženie dokumentov
dokladajúcich právo prednosti spolu s prihláškou alebo v osobitnom oznámení
podanom v deň podania prihlášky OZEÚ sa bude vykladať ako vyhlásenie o práve
prednosti. Prijíma sa aj predloženie samotných potvrdení o podaní prihlášky
obsahujúcich krajinu, číslo a dátum podania staršej(-ích) prihlášky(-ok).

Treba vziať do úvahy, že úrad zverejní uplatnenie práva prednosti tak, „ako bolo
podané“, čo znamená, že úrad nebude potvrdzovať platnosť práva prednosti.

11.1.2 Dokumenty dokladajúce právo prednosti

Dokumenty podporujúce uplatnenie práva prednosti sa musia predložiť do troch
mesiacov od podania prihlášky. Podľa rozhodnutia EX-17-3 výkonného riaditeľa úradu,
ak nie sú dokumenty týkajúce sa práva prednosti predložené spolu s prihláškou alebo
nie sú kompletné, úrad skontroluje, či sú relevantné informácie, konkrétne číslo, dátum
podania prihlášky a krajina, meno prihlasovateľa alebo majiteľa, vyobrazenie známky a
zoznam tovarov a služieb staršej prihlášky ochrannej známky, v súvislosti s ktorou sa
uplatňuje právo prednosti, dostupné na webovom sídle ústredného úradu duševného
vlastníctva krajiny prvého podania prihlášky.

Len ak tieto informácie o uplatnení práva prednosti nemožno nájsť na takomto
webovom sídle, úrad pošle prihlasovateľovi list so žiadosťou o predloženie dokumentov
dokladajúcich právo prednosti, čiže kópiu staršej prihlášky. Prihlasovateľovi sa
poskytne dvojmesačná lehota na odstránenie nedostatku, pričom táto lehota sa
zvyčajne nepredlžuje. Obvykle sa pred uplynutím pôvodnej lehoty na predloženie
dokumentov týkajúcich sa práva prednosti (tri mesiace od dňa prijatia prihlášky OZEÚ)
vydá list o nedostatkoch. V tomto prípade sa dvojmesačná lehota vypočíta od dátumu,
keď uplynie pôvodná lehota na predloženie dokumentov dokladajúcich právo prednosti.

Overené kópie sa nevyžadujú. Len samotné potvrdenia o podaní, ktoré neobsahujú
všetky potrebné informácie na preskúmanie uplatnenia práva prednosti (napr.
obsahujúce len čísla tried tovarov a služieb staršej prihlášky a nie úplné znenia,
v ktorom sú uvedené všetky tovary a služby), sa však neprijímajú.
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Ak je dotknutá ochranná známka farebná, v prípade staršej prihlášky sa vyžaduje
predloženie farebných fotokópií.

11.1.3 Jazyk staršej prihlášky

Ak informácie dokladajúce právo prednosti dostupné na webovom sídle niektorého
úradu alebo predložené dokumenty dokladajúce právo prednosti nie sú v jednom z
jazykov Európskej únie, úrad vyzve prihlasovateľa, aby predložil preklad do prvého
alebo druhého jazyka prihlášky OZEÚ. Preklad by mal obsahovať všetky relevantné
informácie uvedené v bode 11.1 a 11.2.

11.1.4 Nesplnenie formálnych požiadaviek na uplatnenie práva prednosti

Ak sa právo prednosti uplatňuje po dátume podania prihlášky OZEÚ a/alebo ak
uplatnenie práva prednosti alebo dokumenty týkajúce sa práva prednosti nespĺňajú
ktorúkoľvek z ďalších formálnych požiadaviek, prihlasovateľ bude vyzvaný, aby
nedostatok odstránil alebo predložil pripomienky v rámci lehoty stanovej úradom.

Ak odpoveď neposkytne, alebo ak nedostatky nebudú odstránené, úrad oznámi
prihlasovateľovi stratu práva a stanoví dvojmesačnú lehotu, počas ktorej prihlasovateľ
môže požiadať o formálne, odvolateľné rozhodnutie o strate práv.

Ak prihlasovateľ formálne požiada o rozhodnutie v rámci lehoty, úrad vydá formálne
rozhodnutie o strate práva.

11.2 Vecné požiadavky na uplatnenie práva prednosti

Vecné požiadavky na uplatnenie práva prednosti sú stanovené v článku 34 nariadenia
o OZEÚ a týkajú sa šesťmesačnej lehoty, podmienky prvého riadneho podania a
trojnásobnej zhodnosti (rovnaký majiteľ, rovnaká známka a rovnaké tovary a služby).

Vecné požiadavky v zmysle článku 34 nariadenia o OZEÚ sa vo fáze podania prihlášky
nebudú preskúmavať, ale preskúmajú sa v prípade potreby počas konaní inter partes a
v rozsahu obmedzenom na tieto konania.

Vecné požiadavky na uplatnenie práva prednosti sa preskúmajú, ak výsledok konania
týkajúceho sa námietky alebo výmazu bude závisieť od toho, či bolo právo prednosti
uplatnené platne, ako je tomu v ďalej uvedených situáciách.

• Na účely posúdenia, či ochranná známka, ktorej sa námietka (alebo žiadosť
o vyhlásenie neplatnosti) týka, je „staršia ochranná známka“, alebo či ide o „staršie
právo“ v zmysle článku 8 ods. 2 až 4 a ods. 6 nariadenia o OZEÚ. Stanovenie
platnosti práva prednosti napadnutej OZEÚ alebo staršej ochrannej známky bude
nevyhnutné, ak príslušný dátum staršej ochrannej známky (dátum podania prihlášky
alebo deň vzniku práva prednosti) spadá do obdobia medzi dátumom uplatneného
práva prednosti a dátumom podania prihlášky napadnutej OZEÚ. Toto sa posúdi
v prípade, ak bude určená prípustnosť návrhu na základe staršieho práva.
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• Na účely posúdenia prípustnosti žiadosti o predloženie dôkazov o používaní (či je
staršia známka predmetom používania alebo nie). Posúdenie uplatnenia práva
prednosti napadnutej OZEÚ je potrebné na účely stanovenia prípustnosti žiadosti
o predloženie dôkazov o používaní v konaniach inter partes, ak 5 rokov od zápisu
staršieho práva spadá do obdobia medzi dátumom vzniku práva prednosti
napadnutej známky a dátumom podania jej prihlášky. Toto preskúmanie nevylučuje
opätovné preskúmanie vecných požiadaviek týkajúcich sa uplatnenia práva
prednosti vo fáze rozhodovania, ak je to relevantné vzhľadom na výsledok prípadu.

• Na účely stanovenia obdobia používania. Vždy bude potrebné preskúmať právo
prednosti na účely vypočítania 5 ročného obdobia, na ktoré sa musia vzťahovať
dôkazy o používaní.

11.2.1 Zásada prvého podania

„Právo prednosti podľa dohovoru“ je časovo obmedzené právo, ktoré vzniká prvým
podaním ochrannej známky. Riadne podanou národnou prihláškou sa rozumie každá
prihláška, ktorá postačuje na zistenie dátumu, keď bola v príslušnej krajine podaná,
nech už bol neskorší osud tejto prihlášky akýkoľvek (článok 4A ods. 3 Parížskeho
dohovoru). Možno si ho uplatniť počas obdobia šesť mesiacov od prvého podania pod
podmienkou, že krajina prvého podania je zmluvnou stranou Parížskeho dohovoru,
Dohody o založení Svetovej obchodnej organizácie (WTO) alebo krajinou dohody
o reciprocite (pozri článok 34 ods. 5 a 7 nariadenia o OZEÚ – zistenia Komisie
o reciprocite).

Štáty a iné subjekty uvedené ďalej nie sú, okrem iných, členmi žiadnych z uvedených
dohovorov. Na tieto subjekty sa nevzťahujú ani dohody o reciprocite. Preto budú
žiadosti o uplatnenie práva prednosti na základe podaní v týchto krajinách zamietnuté.

Nezávislé štáty (nie sú členmi Parížskeho dohovoru, WTO ani dohody o reciprocite):

• Afganistan (AF)
• Aruba (AW)
• Cookove ostrovy (CK)
• Eritrea (ER)
• Etiópia (ET)
• Kiribati (KI)
• Marshallove ostrovy (MH)
• Mikronézia (FM)
• Nauru (NR)
• Palau (PW)
• Somálsko (SO)
• Tuvalu (TV)

Iné subjekty (nie sú členmi Parížskeho dohovoru, WTO ani dohody o reciprocite):

• Abcházko (GE-AB)
• Americká Samoa (AS)
• Anguilla (AI)
• Bermudy (BM)
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• Kajmanie ostrovy (KY)
• Falklandské ostrovy (FK)
• Guernsey (GG)
• Ostrov Man (IM)
• Jersey (JE)
• Montserrat (MS)
• Pitcairnove ostrovy (PN)
• Svätá Helena (SH)
• Ostrovy Turks a Caicos (TC)
• Britské Panenské ostrovy (VG).

Skoršia prihláška musí byť prvým riadnym podaním a jej dátum nemôže byť rovnaký,
ako je deň prihlášky OZEÚ. Úrad preto skontroluje i) či nebolo uplatnené právo
prednosti na staršiu(-ie) prihlášku(-y) a ii) či sa na známku, ktorá má starší dátum
podania prihlášky ako prihláška(-y), na ktorú(-é) sa uplatňuje právo prednosti,
nevzťahuje žiadne uplatnenie seniority na danú prihlášku OZEÚ.

Úrad rovnako skontroluje, či prihláška OZEÚ bola podaná najneskôr šesť mesiacov od
dátumu podania staršej(-ích) prihlášky(-ok).

Ak sa uplatňuje právo prednosti pre viac ako jednu staršiu prihlášku, tovary a/alebo
služby, na ktoré sa vzťahuje každá z týchto prihlášok, musia byť odlišné, aby bola
splnená zásada prvého podania prihlášky. Príklady sú uvedené v bode 11.3.1.

11.2.2 Trojnásobná zhodnosť

Úrad skontroluje, či prihláška OZEÚ a dokumenty prednosti obsahujú rovnakú
ochrannú známku, odkazujú na rovnakého prihlasovateľa a majú spoločné všetky
príslušné tovary a služby.

11.2.2.1 Zhodnosť ochranných známok

Úrad a viaceré úrady pre duševné vlastníctvo Európskej únie sa dohodli na spoločnom
postupe v rámci Európskej siete ochranných známok a dizajnov ohľadne zhodnosti
ochranných známok podaných v čiernobielom prevedení a/alebo v odtieňoch šedej
v porovnaní s ochrannými známkami podanými vo farebnom prevedení. Úrady sú
presvedčené, že vydané oznámenie o spoločných postupoch odráža súčasnú
judikatúru, podľa ktorej ochranná známka podaná v čierno-bielom prevedení a/alebo
v odtieňoch šedej na účely posúdenia priority nie je rovnaká ako tá istá ochranná
známka podaná vo farebnom prevedení, pokiaľ rozdiely vo farbe alebo odtieňoch šedej
nie sú také bezvýznamné, že by si ich priemerný spotrebiteľ nevšimol (19/01/2012,
T-103/11, Justing, EU:T:2012:19, § 24; 20/02/2013, T-378/11, Medinet, EU:T:2013:83 &
09/04/2014, T-623/11, Milanówek cream fudge, EU:T:2014:199). Za bezvýznamný
rozdiel medzi dvoma ochrannými známkami sa považuje rozdiel, ktorý si primerane
vnímavý spotrebiteľ všimne len pri skúmaní ochranných známok položených vedľa
seba.

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 237

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

Táto zásada sa uplatňuje na všetky prípady, keď sa známky porovnávajú na účely
uplatnenia práva prednosti. Pokiaľ ide o slovné známky, prihlasovaná ochranná
známka sa vo väčšine prípadov bude považovať za rovnakú ako staršia známka, ak
rozdiel spočíva iba v type písma alebo ak je jedna známka písaná veľkým písmom a
druhá malým písmom. Okrem toho, rozdiel v interpunkčných znamienkach alebo
pridanie medzery medzi dve slová zvyčajne nebude brániť ochranným známkam, aby
boli zhodné (09/10/2012, R 797/2012-2, WATER JEL; 15/07/1998, R 10/1998-2,
THINKPAD).

Úrad musí skontrolovať aj typ ochrannej známky staršej prihlášky, pretože odlišný typ
ochrannej známky môže znamenať, že prihláška OZEÚ je iná ako staršia ochranná
známka. Obrazová známka napríklad nie je rovnaká ako priestorová alebo pozičná
známka. Slovná známka sa však môže považovať za rovnakú ako obrazová známka,
ak sa v obrazovej známke použije bežný typ písma (pozri príklady v bode 11.3.2).

Pokiaľ ide o druhy ochranných známok (individuálna, kolektívna a certifikačná), ktoré
môžu byť uvedené v prihláške a vzhľadom na rozdiely v právnych predpisoch
jednotlivých štátov, úrad nezohľadní uplatnenie práva prednosti medzi rôznymi druhmi
ochrannej známky len v prípade nezlučiteľnosti medzi druhmi ochranných známok.
Zatiaľ čo kolektívne a certifikačné známky môžu byť zlučiteľné, zlučiteľnosť je vylúčená
medzi individuálnymi a kolektívnymi/certifikačnými známkami.

11.2.2.2 Zhodnosť tovarov a služieb

Úrad skontroluje, či všetky tovary a služby v rámci prihlášky OZEÚ, ktoré sú relevantné
v konaniach inter partes, sú zahrnuté do tovarov a služieb v rámci prvého podania
prihlášky.

11.2.2.3 Zhodnosť majiteľa

Právo prednosti si môže nárokovať prihlasovateľ prvej prihlášky alebo jeho oprávnený
nástupca. V prípade oprávneného nástupcu sa prevod musí uskutočniť pred dátumom
podania prihlášky OZEÚ a musí sa predložiť dokumentácia dosvedčujúca tento prevod.
Právo prednosti ako také sa môže previesť nezávisle od toho, či prvá prihláška bola
prevedená ako celok. Prednosť sa teda môže uznať aj napriek tomu, že majiteľ
prihlášky OZEÚ a majiteľ staršieho práva sú odlišné osoby, pod podmienkou
predloženia dôkazu o prevode práva prednosti; v takom prípade musí byť dátum
vykonania prevodu starší ako dátum podania prihlášky OZEÚ.

Dcérske alebo pridružené spoločnosti prihlasovateľa sa nepovažujú za totožné s
prihlasovateľom OZEÚ.

Ak prihlasovateľ prvej prihlášky uvedie, že od prvého podania zmenil svoje meno, a
podá prihlášku OZEÚ so svojím novým menom, prihlasovateľ sa považuje za rovnakú
osobu.
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Viac informácií o rozdiele medzi zmenou mena alebo názvu a prevodom sa nachádza
v usmerneniach, časť E Operácie registra, oddiel 3, OZEÚ a zapísané dizajny
Spoločenstva ako predmety vlastníctva, kapitola 1, Prevod.

11.2.3 Nesplnenie vecných požiadaviek na právo prednosti

Ak uplatnenie práva prednosti nespĺňa ktorékoľvek z uvedených vecných požiadaviek,
úrad vyzve prihlasovateľa, aby v rámci stanovenej lehoty predložil pripomienky.

Ak by nebolo možné dokázať právo prednosti alebo by sa ukázalo ako neprijateľné,
právo prednosti by bolo zamietnuté. Výsledok úplného preskúmania by sa odrazil
v konečnom rozhodnutí o konaní o námietke alebo konaní o výmaze.

11.3 Príklady uplatnenia práva prednosti

11.3.1 Prvé podanie

V uvedených príkladoch je právo prednosti vo vzťahu k viac ako jednej staršej
prihlášky prijateľné, pretože tovary zahrnuté v každej z týchto starších prihlášok sú
odlišné, a preto je zásada prvého podania splnená.

Prvé podanie Krajina Tovary/služby Podaná OZEÚ Tovary/služby

6. apríl Taliansko Parfumy

11. september
Voňavky, tašky,

odevy
9. mája Nemecko Kabelky

23. mája Španielsko Odevy

V ďalšom príklade boli pre tie isté tovary podané dve staršie prihlášky ochrannej
známky. Uplatnenie práva prednosti na základe gréckej prihlášky sa musí zamietnuť,
pretože prihláška ochrannej známky bola podaná skôr v Španielsku; preto sa grécka
prihláška už viac nepovažuje za prvé podanie.

Prvé podanie Krajina Tovary/služby Podaná OZEÚ Tovary/služby

6. apríl Španielsko Syr, víno
4. október Syr, víno

7. apríl Grécko Syr, víno

V nasledujúcom príklade si nemožno uplatniť právo prednosti na základe prvého
podania v Somálsku, pretože Somálsko nie je členským štátom Parížskeho dohovoru
ani Svetovej obchodnej organizácie a neuzatvorilo dohodu o reciprocite potvrdenú
Komisiou EÚ. Preto je prvé podanie v Taliansku tým podaním, ktoré sa zohľadní na
účely uplatnenia práva prednosti; ďalšie podanie sa nemôže zohľadňovať.
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Prvé podanie Krajina Tovary/služby Podaná OZEÚ Tovary/služby

5. apríl Somálsko Automobily, tričká
2. október Automobily, tričká

7. júl Taliansko Automobily, tričká

11.3.2 Porovnanie ochranných známok

Ďalej uvedené príklady sa týkajú prijateľných a neprijateľných uplatnení práv prednosti
na účely formálnych náležitostí, keď sa posudzuje zhodnosť známok. Ako je vysvetlené
v bode 11.2.2.1, prijateľné budú len „bezvýznamné rozdiely“ medzi prihláškami OZEÚ a
známkou, na ktorú sa uplatňuje právo prednosti, čím sa myslia rozdiely, ktoré nemenia
význam, výslovnosť a vizuálny vplyv známok.

Príklady označení, ktoré sa považujú za zhodné

Prihláška OZEÚ (slovná známka)

EVAL

Uplatnenie práva prednosti (slovná známka)

EVAL

Prihláška OZEÚ (slovná známka)

Luna

Uplatnenie práva prednosti (slovná známka)

Luna

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)
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Príklady označení, ktoré sa považujú za zhodné

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Príklady označení, ktoré nie sú zhodné

Prihláška OZEÚ (farebná známka) Uplatnenie práva prednosti (farebná známka)

Prihláška OZEÚ (slovná známka)

Chocolate Dream

Uplatnenie práva prednosti (slovná známka)

Chocalate Dream
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Príklady označení, ktoré nie sú zhodné

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)
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Príklady označení, ktoré nie sú zhodné

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ (obrazová známka) Uplatnenie práva prednosti (obrazová známka)

Ďalšie príklady slovných známok

Prvá ochranná známka Prihláška OZEÚ považované za zhodné
nepovažované za
zhodné

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

Percy + Reed
X

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

Percy and Reed
X

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

Percy & Reed
X

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

Percy & REED
X
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Ďalšie príklady slovných známok

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

PERCY & REED
X

Slovná známka

Percy & Reed

Slovná známka

Percy & Reed
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POPeye
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

PopEye
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POP-EYE
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POP EYE
X

Slovná známka

POPEYE®

Slovná známka

POPEYE
X*

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POPEYE!?
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POPEYES
X

Slovná známka

POPEYE

Slovná známka

POPEYE·
X

Slovná známka

JOSÉ RAMÓN

Slovná známka

JOSE RAMON
X

Slovná známka

SKAL

Slovná známka

SKÅL
X

* Označenia ™ a ® sa nepovažujú za súčasť ochrannej známky.
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Príklady týkajúce sa zhodnosti obrazových označení v porovnaní so slovnými známkami

Prvá ochranná známka Prihláška OZEÚ považované za zhodné
nepovažované za
zhodné

Slovná známka

Percy & Reed

Obrazová známka

Percy & Reed

(obrazová známka s
bežným typom písma)

X

Slovná známka

Percy & Reed

Obrazová známka

Percy

&

Reed

(slová rozložené na
niekoľkých riadkoch)

X

Slovná známka

Percy & Reed

Obrazová známka

Percy & Reed

(nárok na farbu)

X

Ďalšie príklady obrazových známok

Prvá ochranná známka Prihláška OZEÚ považované za zhodné
nepovažované za
zhodné

X

X

®

X*
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Ďalšie príklady obrazových známok

* Označenia ™ a ® sa nepovažujú za súčasť ochrannej známky.

11.3.3 Porovnanie tovarov a služieb

V prvom príklade je znázornená najbežnejšia situácia: staršia prihláška plne
zodpovedá prihláške OZEÚ.

Prvé podanie Krajina Tovary a služby Podaná OZEÚ
Tovary a služby,
na ktoré sa
vzťahuje OZEÚ

5. apríl Spojené kráľovstvo Klobúky, topánky 1. október Klobúky, topánky

V ďalšom príklade možno uznať obe uplatnenia práva prednosti, pretože číslo prihlášky
XY 1234 je prvým podaním, pokiaľ ide o „automobily“ a číslo prihlášky XY 1235 je
prvým podaním, pokiaľ ide o letúny.

Prvé podanie Krajina JP prihláška č.
Tovary a
služby

Podaná OZEÚ

Tovary a
služby, na
ktoré sa
vzťahuje

OZEÚ

5. apríl Japonsko XY 1234 Automobily
2. október

Automobily,

lietadlá5. apríl Japonsko XY 1235 Lietadlá

V ďalšom príklade sa uplatnenie práva prednosti týka klobúkov a topánok, ktoré sú
spoločné pre prvé podanie a prihlášku OZEÚ. Na tašky sa nevzťahuje žiadna
prednosť.

Prvé podanie Krajina Tovary a služby Podaná OZEÚ
Tovary a služby,
na ktoré sa
vzťahuje OZEÚ

5. apríl U.S.A.
Automobily,

klobúky, topánky
1. október

Klobúky, topánky,
tašky

V poslednom príklade sa právo prednosti uplatňuje na prvé podania vo Francúzsku,
v Kanade a Číne. Prihláška OZEÚ bola podaná do šesť mesiacov od každého z týchto
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prvých podaní a uplatnenia práv prednosti budú prijaté, hoci v súvislosti s „klobúkmi“
kanadská prihláška nepredstavuje prvé podanie („klobúky“ sa nachádzajú vo
francúzskej prihláške, ktorá bola podaná pred kanadskou). Na základe porovnania
dátumov a zoznamov tovarov a služieb v prípade troch práv prednosti sa uznajú
uplatnenia práv prednosti.

Prvé podanie Krajina Tovary a služby Podaná OZEÚ
Tovary a služby,

na ktoré sa
vzťahuje OZEÚ

5. apríl Francúzsko Klobúky, topánky

5. október

Klobúky, topánky,

automobily, pivo,

víno,

telekomunikačné

služby

6. apríl Kanada
Automobily,

klobúky, pivo

7. apríl Čína
Víno,

telekomunikačné

služby

11.3.4 Uplatnenie práv prednosti na základe sériových známok

Séria ochranných známok je niekoľko ochranných známok, ktoré sú si navzájom
podobné v ich podstatných detailoch a odlišujú sa, len pokiaľ ide o vlastnosti, ktoré
nemajú rozlišovaciu spôsobilosť. Kým nariadenie o OZEÚ neumožňuje podávanie
sériových známok, niektoré národné úrady (napr. Spojené kráľovstvo, Austrália) to
umožňujú a takéto série ochranných známok podaných v jedinej prihláške môžu
obsahovať viaceré veľmi podobné ochranné známky. Ak prvé podanie pozostáva zo
sériovej známky, nachádzajú sa v ňom dve alebo viac mierne odlišných vyjadrení
ochrannej známky. Uplatnenie práva prednosti je prijateľné, pokiaľ ide o to vyjadrenie,
ktoré je zhodné s vyjadrením známky, ktorá sa prihlasuje ako OZEÚ.

Príklady uplatňovania práv prednosti na základe sériových ochranných známok

Prvé podanie OZEÚ
Prijateľné uplatnenie práva
prednosti

Série ochranných známok

Áno

Oddiel 2 Formálne náležitosti

Usmernenia pre prieskum na úrade Všeobecný, Časť B Prieskum strana 247

FINAL VERSION 1.0 01/03/2021



Zas
tara
né

Príklady uplatňovania práv prednosti na základe sériových ochranných známok

Série ochranných známok

Café@Home

CAFÉ@HOME

Café@Home

CAFÉ@HOME

CAFÉ@HOME Áno

11.3.5 Uplatnenie práva prednosti v prípade známok vyjadrených v rôznych
formátoch

Pri uplatňovaní práva prednosti pre prihlášky OZEÚ alebo na ich základe sa môžu sa
vyskytnúť problémy v dôsledku rozličných formálnych požiadaviek týkajúcich sa
vyjadrenia ochranných známok v rôznych úradoch duševného vlastníctva vo svete.

11.3.5.1 Uplatnenie práva prednosti vo vzťahu ku staršiemu národnému podaniu
prihlášky OZEÚ

Môže sa stať, že prihlasovateľ, ktorý chce uplatniť právo prednosti staršieho národného
podania vyjadreného graficky (napr. notovým zápisom) podá prihlášku OZEÚ s
vyjadrením ochrannej známky v elektronickom formáte (napr. mp3 pre zvukovú
známku). Rozličný spôsob vyjadrenia nie je v zásade prekážkou pre akceptáciu práva
prednosti, pokiaľ staršie podanie predstavuje tú istú ochrannú známku, aj keď v inom
formáte, a za podmienky, že použitý formát na vyjadrenie staršieho podania úrad
uznáva. V prípade akýchkoľvek nezrovnalostí medzi predmetom vyjadrení bude právo
prednosti zamietnuté z tohto dôvodu, a nie v dôsledku rozličných formátov.

Okrem toho niektoré národné úrady duševného vlastníctva neumožňujú podanie viac
ako štyroch vyjadrení v prípade priestorových alebo iných ochranných známok. V
prípade, keď prihláška OZEÚ uplatňuje právo prednosti na takéto prvé podanie a keď
bolo s prihláškou OZEÚ podaných šesť (alebo viac, v prípade „iných“ známok)
zobrazení/pohľadov na ochrannú známku, tieto ochranné známky sa stále budú
považovať za zhodné, ak vyjadrenia z prvého podania sú rovnaké ako časť tých
vyjadrení, ktoré boli poslané v rámci prihlášky OZEÚ, a ak je daný predmet nesporne
rovnaký.

11.3.5.2 Uplatnenie práva prednosti vo vzťahu ku staršej prihláške OZEÚ v prípade
národnej prihlášky

Pokiaľ ide o uplatnenie práva prednosti na základe prihlášky OZEÚ, prihlasovatelia by
si mali byť vedomí toho, že príslušný národný úrad nemusí formát použitý na
vyjadrenie pre podanie na úrade prijať. Úrad EUIPO nemôže osvedčiť zhodnosť
podania OZEÚ s neskorším národnými podaním vyjadreným v inom formáte.
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Pokiaľ ide o uvedenie farieb, niektoré krajiny vyžadujú pri uplatňovaní práva prednosti
písomné uvedenie farieb. Na tento účel môžu prihlasovatelia uviesť zoznam farieb
v nepovinnom poli na formulári prihlášky. Tieto informácie nebudú súčasťou prihlášky
OZEÚ, nebudú sa preskúmavať a nebudú zverejnené ani uvedené v registri. Napriek
tomu budú súčasťou dokumentácie na účely nahliadnutia do spisu a prihlasovateľ tak
môže získať osvedčenie predložených údajov týkajúcich sa farieb.

12 Výstavná priorita

Článok 38 nariadenia o OZEÚ

Článok 5 a 7 písm. g) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Výstavná priorita znamená uplatnenie si práva prednosti na dátum, keď boli tovary
alebo služby, na ktoré sa vzťahuje prihláška OZEÚ, vystavené na oficiálne uznávanej
výstave s označením ochrannou známkou v podobe, v akej sa podáva. Prihlasovateľ si
môže uplatniť výstavnú prioritu do šesť mesiacov od prvého vystavenia. Musí predložiť
dôkazy o vystavení.

Podobne ako „právo prednosti podľa dohovoru“, aj právo výstavnej priority sa môže
uplatniť buď v prihláške, alebo po podaní prihlášky OZEÚ, avšak v rovnaký deň. Pri
uplatnení musí uviesť názov výstavy a dátum prvého vystavenia tovarov alebo služieb.

Do troch mesiacov od dátumu predloženia vyhlásenia o práve prednosti musí
prihlasovateľ poskytnúť úradu osvedčenie, ktoré na výstave vydal príslušný orgán. V
tomto osvedčení sa musí uviesť, že ochranná známka sa naozaj použila pre tovary
alebo služby, a uviesť dátum otvorenia výstavy a v prípadoch, keď sa prvé verejné
použitie nezhoduje s dátumom otvorenia výstavy, aj dátum prvého verejného použitia.
Osvedčenie musí byť doložené identifikáciou skutočného používania známky riadne
overenou uvedeným orgánom.

Prednosť možno udeliť len vtedy, keď prihláška OZEÚ bola podaná do šesť mesiacov
od prvého vystavenia na výstave uznávanej na tento účel, najmä svetovej výstavy
v zmysle dohovoru o medzinárodných výstavách z 22. 11. 1928. Tieto výstavy sa
konajú veľmi zriedkavo a článkom 33 nariadenia o OZEÚ sa nechráni vystavenie na
iných, národných výstavách. Zoznam výstav sa nachádza na webovom sídle
parížskeho úradu pre medzinárodné výstavy Bureau International des Expositions:
http://www.bie-paris.org/site/en/.

Tak ako v prípade práva prednosti podľa dohovoru, aj v prípade výstavnej priority sa
vecné požiadavky vo fáze podania prihlášky nebudú preskúmavať, ale preskúmajú sa
v prípade potreby počas konaní inter partes a v rozsahu obmedzenom na konania inter
partes (pozri v tomto zmysle bod 11.2).

Uplatnenie práva môže byť implicitné. Ak prihláška neobsahuje žiadne informácie
týkajúce sa uplatnenia práva, predloženie dokumentov dokladajúcich výstavnú prioritu
sa bude chápať ako vyhlásenie o práve prednosti.
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13 Seniorita

Článok 39 nariadenia o OZEÚ

Článok 6 a 7 písm. h) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Rozhodnutie výkonného riaditeľa úradu  EX-17-3 zo dňa 18. 9. 2017 týkajúce sa
formálnych požiadaviek na uplatnenie práva prednosti na ochrannú známku Európskej
únie alebo nároku na senioritu na ochrannú známku Európskej únie alebo vyznačenie
Európskej únie podľa Madridského protokolu

Majiteľ staršej ochrannej známky zapísanej v členskom štáte vrátane ochrannej
známky zapísanej na území Beneluxu alebo zapísanej podľa medzinárodných dohôd s
účinkom v danom členskom štáte, ktorý požiada o zápis rovnakej ochrannej známky
ako OZEÚ pre zhodné tovary alebo služby, alebo niektoré z nich, pre ktoré bola
zapísaná staršia ochranná známka, si môže nárokovať senioritu pre staršiu ochrannú
známku vo vzťahu k členskému štátu, v ktorom alebo pre ktorý bola zapísaná.

Jediným účinkom seniority je, že ak sa majiteľ OZEÚ vzdá staršej ochrannej známky,
pre ktorú sa nárokovala seniorita, alebo dovolí, aby takáto ochranná známka zanikla,
bude oprávnený naďalej požívať rovnaké práva, aké by bol mal, keby staršia ochranná
známka bola naďalej zapísaná.

To znamená, že prihláška OZEÚ predstavuje konsolidáciu starších národných zápisov.
Ak si prihlasovateľ uplatňuje senioritu pre jednu alebo viacero starších zapísaných
národných ochranných známok a nároku sa vyhovie, prihlasovateľ sa môže rozhodnúť,
že neobnoví staršie národné zápisy, ale stále bude mať rovnaké postavenie, ako keby
staršia ochranná známka bola stále zapísaná v týchto členských štátoch.

Seniorita podľa článku 39 nariadenia o OZEÚ sa musí uplatniť s prihláškou alebo do
dvoch mesiacov od dátumu podania prihlášky OZEÚ. Dokumenty na podporu nároku
sa musia predložiť do troch mesiacov od podania žiadosti. Uplatnenie seniority môže
byť implicitné. Ak prihlasovateľ do dvoch mesiacov od dátumu podania prihlášky OZEÚ
predloží len dokumenty týkajúce sa starších zápisov, úrad to bude chápať ako
uplatnenie seniority pre tieto staršie zápisy.

Uplatnenie seniority je možné podať nielen pre staršie národné zápisy, ale aj pre
medzinárodné zápisy s účinkom v danej krajine EÚ. Uplatnenie seniority však nie je
možné podať pre starší zápis OZEÚ alebo pre miestne zápisy, dokonca ani vtedy, keď
je územie súčasťou Európskej únie (napr. Gibraltár).

13.1 Harmonizované informácie o seniorite

Na to, aby sa uplatnenie seniority mohlo riadne spravovať, sa odporúča, aby všetky
záznamy o seniorite v mali systéme rovnaký formát, aký sa použil v databázach
národných úradov.
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13.2 Preskúmanie seniority

Platný nárok na uplatnenie seniority musí obsahovať tieto informácie:

1. členský štát alebo členské štáty EÚ, v ktorých alebo pre ktoré je staršia ochranná
známka, pre ktorú sa uplatňuje seniorita, zapísaná;

2. dátum podania príslušného zápisu;
3. číslo príslušného zápisu;
4. tovary alebo služby, pre ktoré je ochranná známka zapísaná.

Majiteľ nemusí predložiť kópiu zápisu, ak sú požadované informácie dostupné online.
Ak sa kópia zápisu nepredloží, úrad bude najprv hľadať potrebné informácie na
príslušnom webovom sídle, a iba v prípade, že informácie tam nebudú dostupné,
požiada majiteľa prostredníctvom listu o nedostatkoch o kópiu zápisu. Kópia
príslušného zápisu musí obsahovať kópiu (postačujúca je obyčajná fotokópia)
osvedčenia o zápise a/alebo o obnovení, alebo výpisu z registra, alebo výpisu z
príslušného národného vestníka, alebo výpis alebo výtlačok z oficiálnej databázy.
Výpisy a výtlačky zo súkromných databáz sú neprijateľné. Príklady neprijateľných
výpisov sú DEMAS, MARQUESA, COMPUSERVE, THOMSON, OLIVIA, PATLINK,
COMPUMARK a SAEGIS.

Uplatnenie seniority je možné len pre starší zápis, nie pre staršiu prihlášku.

Úrad musí skontrolovať, či staršia ochranná známka bola zapísaná v čase podania
prihlášky OZEÚ, ako aj to, či vo chvíli podania uplatnenia seniority neuplynula platnosť
staršieho zápisu.

Ak platnosť staršieho zápisu uplynula v čase podania nároku, uplatnenie seniority nie
možné, ani keby príslušné vnútroštátne právne predpisy v oblasti ochranných známok
umožňovali tolerančnú lehotu šesť mesiacov na obnovu. Hoci niektoré vnútroštátne
právne predpisy umožňujú tolerančnú lehotu, ak nie je zaplatený poplatok za obnovu,
ochranná známka sa považuje za nezapísanú odo dňa, keď sa mala obnoviť. Žiadosť
teda nebude akceptovaná, pokiaľ prihlasovateľ nedokáže, že obnovil starší zápis
(staršie zápisy).

Uplatnená seniorita pre OZEÚ zanikne, ak je staršia ochranná známka, vo vzťahu ku
ktorej sa seniorita uplatňuje, vyhlásená za neplatnú alebo zrušenú. Keď je staršia
ochranná známka zrušená, seniorita zanikne za predpokladu, že zrušenie nadobudne
účinnosť pred dňom podania alebo dňom práva prednosti ochrannej známky EÚ.
(článok 39 ods. 4 nariadenia o OZEÚ).

V súvislosti s rozšírením EÚ treba mať na zreteli tieto skutočnosti. Ak bola národná
ochranná známka nového členského štátu alebo medzinárodný zápis s účinkom
v novom členskom štáte zapísaná pred uplatnením seniority, nárok na senioritu
možno uplatniť aj napriek tomu, že dátum práva prednosti, podania alebo zápisu
OZEÚ, ktorých sa uplatnenie seniority týka, predchádza dátumu práva prednosti,
podania alebo zápisu národnej ochrannej známky/medzinárodného zápisu s
účinkom v novom členskom štáte. Je to tak preto, lebo dotknutá OZEÚ má účinok
v novom členskom štáte až od dátumu pristúpenia. Národná ochranná známka/
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medzinárodný zápis s účinkom v novom členskom štáte, pre ktorú sa uplatňuje
seniorita, je teda „staršia“ ako OZEÚ v zmysle článku 39 nariadenia o OZEÚ pod
podmienkou, že národná ochranná známka/medzinárodný zápis s účinkom v novom
členskom štáte má dátum práva prednosti, podania alebo zápisu, ktorý predchádza
dátumu pristúpenia.

Príklady prijateľných nárokov na uplatnenie seniority pre nové členské štáty

OZEÚ č. Dátum podania
Krajina, v ktorej
sa uplatňuje seniorita

Dátum podania
staršieho práva

2 094 860 TESTOCAPS 20. 2. 2001 Cyprus 28. 2. 2001

2 417 723 PEGINTRON 19. 10. 2001 Maďarsko 8. 11. 2001

352 039 REDIPEN 2. 4. 1996 Bulharsko 30. 4. 1996

7 073 307 HydroTac 17. 7. 2008 Chorvátsko 13. 10. 2009

Vysvetlenie: Hoci je dátum podania prihlášky OZEÚ starší ako dátum podania
prihlášky ochrannej známky, pre ktorú sa uplatňuje seniorita, vzhľadom na to, že všetky
uvedené krajiny pristúpili do Európskej únie po dátume podania prihlášky OZEÚ (t. j.
Cyprus a Maďarsko pristúpili 1. 5. 2004 a Bulharsko pristúpilo 1. 1. 2007 a Chorvátsko
1. 7. 2013) a až od tohto dátumu je v týchto členských štátoch prihláška OZEÚ
chránená, vo všetkých prípadoch možno podať uplatnenie seniority pre každú národnú
ochrannú známku podanú pred dátumom pristúpenia.

Ak je žiadosť o uplatnenie seniority v poriadku, úrad ju prijme a po zápise OZEÚ o tom
informuje príslušný(-é) centrálny(-e) úrad(-y) priemyselného vlastníctva dotknutého(-
ých) členského(-ých) štátu(-ov).

Senioritu možno uplatniť aj po zápise OZEÚ podľa článku 40 nariadenia o OZEÚ.
Ďalšie informácie sú k dispozícii v usmerneniach, časť E Operácie registra, oddiel 1,
Zmeny v zápise.

13.3 Zhodnosť ochranných známok

Preskúmanie nárokov na uplatnenie seniority sa obmedzuje na formálne požiadavky a
na zhodnosť známok.

Pokiaľ ide o požiadavku týkajúcu sa trojnásobnej zhodnosti (rovnaký majiteľ, rovnaká
ochranná známka, rovnaké tovary a služby), je zodpovednosťou prihlasovateľa
zabezpečiť, aby tieto požiadavky boli splnené. Úrad preskúma len to, či sú ochranné
známky rovnaké.

Porovnanie vyjadrení známok na účely žiadosti o uplatnenie seniority je také isté, ako
v prípade uplatnenia práva prednosti, ktoré je podrobne opísané v bode 11.2.2.1.
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13.4 Tovary a služby

Prihlasovatelia si môžu uplatniť senioritu na časť tovarov a služieb staršieho zápisu
(starších zápisov). Prakticky bude uplatnenie seniority platné v rozsahu, v akom
existuje prekrytie medzi tovarmi a službami v prihláške OZEÚ a v zápise, o ktorý sa
opiera. Prihlasovateľ nemusí tieto tovary a služby výslovne uviesť, ale môže si
jednoducho uplatniť „senioritu pre všetky tovary, ktoré sa nachádzajú v staršej
ochrannej známke v rozsahu, v akom sa nachádzajú aj v prihláške OZEÚ“ (všeobecná
žiadosť o uplatnenie seniority).

13.5 Riešenie nedostatkov týkajúcich sa preskúmania seniority

Ak uplatnenie seniority nie je platné, starší zápis sa nezhoduje s prihláškou OZEÚ
alebo je nárok na senioritu uplatnený po uplynutí lehoty (t. j. viac ako dva mesiace po
podaní prihlášky OZEÚ), alebo ak sú dokumenty týkajúce sa uplatnenia seniority
neprijateľné a príslušné informácie nemožno nájsť na internete, úrad vystaví list
o nedostatkoch.

Ak prihlasovateľ nedostatky neodstráni v lehote, ktorú určí úrad, úrad prihlasovateľa
písomne informuje o strate práv. Súčasne prihlasovateľa informuje, že do dvoch
mesiacov od oznámenia môže požiadať o formálne rozhodnutie.

Ak prihlasovateľ formálne požiada o rozhodnutie v rámci tejto lehoty, úrad vydá
formálne rozhodnutie o zamietnutí uplatnenia nároku na senioritu.

13.6 Príklady uplatnenia seniority

Príklady označení, ktoré sa považujú za zhodné

Prihláška OZEÚ

(slovná známka)

CELOTAPE

Uplatnenie seniority

(slovná známka)

Celotape

Prihláška OZEÚ

(slovná známka)

Daisys Gingerbread

Uplatnenie seniority

(slovná známka)

Daisy’s Gingerbread
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Zápis OZEÚ (obrazová známka)

Nárok na senioritu (obrazová známka)

Prihláška OZEÚ

(slovná známka)

CULTILENE

Nárok na senioritu (súbor známok)

Príklady označení, ktoré sa nepovažujú za zhodné

Prihláška OZEÚ č. 9 817 735

(obrazová známka)

Uplatnenie seniority

(obrazová známka)
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Príklady označení, ktoré sa nepovažujú za zhodné

Prihláška OZEÚ

(slovná známka)

Great changes in education PLC

Uplatnenie seniority

(slovná známka)

Grate changes in education PLC

Prihláška OZEÚ č. 8 786 485

(obrazová známka)

Uplatnenie seniority

(obrazová známka)

Prihláška OZEÚ č. 14 061 881

(obrazová známka)

Uplatnenie seniority

(obrazová známka)

Prihláška OZEÚ č. 18 128 227

(obrazová známka)
Uplatnenie seniority

(kombinovaná známka)

Príklady zhodných a nezhodných označení pri uplatňovaní práva prednosti a označení,
ktoré by sa tiež považovali za zhodné alebo nezhodné pri nároku na senioritu, pozri
bod 11.3.2.
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14 Transformácia

Transformácia je právnym pojmom zavedeným Madridským protokolom s cieľom
zmierniť následky 5-ročného obdobia závislosti medzi medzinárodným zápisom a
základnou ochrannou známkou. V prípade, keď sa na žiadosť úradu pôvodu zruší
medzinárodný zápis s vyznačením EÚ v súvislosti so všetkými alebo s niektorými
tovarmi a službami, majiteľ medzinárodného zápisu môže podať prihlášku OZEÚ pre
zápis rovnakej ochrannej známky vo vzťahu k tovarom a službám, ktoré boli zrušené. K
tejto prihláške sa bude pristupovať, akoby bola podaná v deň medzinárodného zápisu
alebo v deň následného vyznačenia EÚ v medzinárodnom zápise, a prípadne bude
mať rovnakú prednosť. Viac informácií o premene sa nachádza v usmerneniach, časť
M, Medzinárodné ochranné známky.

15 Zmeny v prihláške ochrannej známky OZEÚ

Článok 49 nariadenia o OZEÚ

Článok 11 delegovaného nariadenia o OZEÚ

Prihlasovateľ môže kedykoľvek vziať svoju prihlášku OZEÚ späť alebo zúžiť zoznam
tovarov a služieb, na ktoré sa vzťahuje. S ostatnými zmenami sa počíta len na opravu
určitých chýb.

Každá zmena, o ktorú sa požiada v deň podania prihlášky OZEÚ, bude prijatá.

V tejto časti usmernení sa opíše len postup úradu v súvislosti so zmenami vyjadrenia
ochrannej známky. Ďalšie informácie týkajúce sa vzatia späť alebo obmedzení sa
nachádzajú v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 1, Konania a osobitne pre
obmedzenia v usmerneniach, časť B, Prieskum, oddiel 3, Triedenie.

Po tom, ako bola prihláška podaná vo farebnom prevedení, nie je ju možné zmeniť na
nefarebné prevedenie (25/08/2010, R 1270/2010-4, Prüfköpfe (3D)). Prihlasovateľ má
jedinú možnosť, a to podať novú prihlášku.

15.1 Zmeny vo vyjadrení ochrannej známky

Postup úradu týkajúci sa zmien vo vyjadrení ochrannej známky je veľmi prísny. Dve
podmienky, na základe ktorých je možné zmeniť už podané ochranné známky, sa
uplatňujú súčasne:

• chyba musí byť zjavná a
• zmena nesmie podstatne meniť podanú ochrannú známku.

Aj keby nešlo o podstatnú zmenu, ak chyba nie je zjavná, úrad zmenu neprijme.
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V prípadoch, keď požadované umiestnenie ochrannej známky nie je zrejmé, vo
vyjadrení ochrannej známky sa označí správna pozícia pridaním slova „top“ (hore) k
vyobrazeniu označenia. Ak sa prihláška podáva elektronickými prostriedkami,
neobvyklé umiestnenie možno uviesť v opise ochrannej známky.

V prípadoch, keď požadovaná poloha ochrannej známky nie je zjavná (napr. ochranná
známka obsahuje slovný prvok, ktorý sa podáva vo zvislej polohe) a v prihláške nie je
vôbec uvedené, ako by známka mala byť umiestnená, prihlasovateľ môže na
požiadanie zmeniť polohu ochrannej známky. Je to tak preto, lebo neobvyklá poloha
ochrannej známky sa bude považovať za zrejmú chybu.

Ak sa podá uplatnenie práva prednosti alebo seniority súčasne s prihláškou OZEÚ,
zrejmú chybu možno preukázať porovnaním „správnej“ ochrannej známky v žiadosti s
ochrannou známkou na prihláške OZEÚ. Ak sa však uplatnenie práva prednosti alebo
seniority podáva po prihláške OZEÚ, nemožno zohľadniť žiadne dôkazy uvedené
v týchto žiadostiach.

Ak je chyba zrejmá, ochranná známka sa musí posudzovať podľa ďalšieho kritéria,
menovite podľa toho, či požadovaná zmena podstatne mení ochrannú známku
v podobe, v akej bola podaná.

Príklady prijateľnej zmeny (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 546 010

Ochranná známka podaná ako „TOPFLOW“

Navrhovaná zmena

„TOP FLOW“

Vo formulári prihlášky prihlasovateľ uplatnil právo prednosti pre ochrannú známku „TOP FLOW“, čo
znamená, že je zrejmé, že došlo k typografickej chybe. Zmena sa nepovažovala za podstatnú zmenu
ochrannej známky, pretože pridanie medzery medzi slová „TOP“ a „FLOW“ nemení význam a výslovnosť
ochrannej známky a vizuálny vplyv zmeny je nízky (05/08/2002, R 851/1999-2, TOPFLOW).

Príklady neprijateľných zmien (na účely formálnych náležitostí)

OZEÚ č. 321 109

Ochranná známka podaná ako „RANIER“

Navrhovaná zmena

„RAINIER“

Táto zmena sa neumožňuje, pretože v oprave sa uvádza pridanie ďalšieho písmena „I“, čím by sa
podstatne zmenila ochranná známka v porovnaní s podobou, v akej bola podaná. Slová „RANIER“ a
„RAINIER“ sú dve odlišné slová.

OZEÚ č. 6 013 668

Ochranná známka podaná ako „ELECTROLITIC
BOLUS“

Navrhovaná zmena

„ELECTROLITYC BOLUS“
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Príklady neprijateľných zmien (na účely formálnych náležitostí)

Táto zmena sa neumožňuje, pretože správne má toto slovo v angličtine tento tvar: „ELECTROLYTIC“.
V podobe, v akej sa ochranná známka podávala, obsahovala teda jedno chybné písmeno, kým po
pozmeňujúcom návrhu by mala dve chybné písmená. Tým by sa podstatne zmenila ochranná známka, a
preto je táto zmena neprijateľná.

V prípade obrazových prvkov sa môžu zmeniť len prvky menšieho významu, pričom
takéto zmeny sa budú riešiť v rámci jednotlivých prípadov. Vynovenie vzhľadu
obrazovej známky (čo je častou praxou v priemysle s cieľom prispôsobiť vzhľad
obrazovej známky modernému dizajnu a módnym trendom) sa neumožňuje.

OZEÚ č. 6 538 524

OZEÚ v podobe, v akej bola podaná
Navrhovaná zmena

Prihlasovateľ podal žiadosť o uplatnenie práva prednosti s prihláškou OZEÚ, v ktorej je vidno, že prvé
podanie tvorilo jedno vyobrazenie ochrannej známky. Prihláška OZEÚ navyše obsahovala opis
ochrannej známky, v ktorom bolo opísané jedno vyjadrenie a nie dva obrázky, ktoré boli predložené.
Chyba sa preto považovala za zrejmú. Žiadosť o zmenu však bola zamietnutá, pretože by sa ňou
podstatne zmenila ochranná známka v porovnaní so známkou, ktorá bola podaná.

Napriek uvedeným zásadám a príkladom je každá úprava ochrannej známky, ktorá je
prípustná po zápise, prípustná aj so zreteľom na prihlášku OZEÚ.

Viac informácií týkajúcich sa úprav zapísaných OZEÚ sa nachádza v usmerneniach,
časť E, Operácie registra, oddiel 1, Zmeny v zápise.

16 Premena

Článok 139 ods. 1 a článok 140 ods. 1 nariadenia o OZEÚ

Článok 22 písm. f) vykonávacieho nariadenia o OZEÚ

Prihlasovateľ prihlášky OZEÚ alebo majiteľ zapísanej OZEÚ môže požiadať o premenu
svojej prihlášky OZEÚ alebo zapísanej OZEÚ. Ďalšie informácie o premene sa
uvádzajú v usmerneniach, časť E, Operácie registra, oddiel 2, Premena.
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